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Predlog

ZAKON
O ZASTITI POSLOVNE TAJNE

Predmet
Clan 1

Ovim zakonom ureduje se gradanskopravna zastita poslovne tajne od nezakonitog
pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja.

Poslovna tajna
Clan 2

Poslovna tajna je informacija:
- koja u potpunosti ili u precizno definisanoj konfiguraciji ili zbiru njenih komponenti nije opste
poznata ili lako dostupna licima koja u okviru svojih djelatnosti koriste ovu informaciju;
- koja ima komercijalnu vrijednost zbog toga Sto je tajna;

- za koju je fizicko ili pravno lice koje zakonito kontroliSe poslovnu tajnu (u daljem tekstu:
nosilac poslovne tajne) preduzelo odgovarajuée mjere, radi ouvanja njene tajnosti.

Primjena
Clan 3

Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom, a odnose se ha postupak i troskove
vodenja postupka shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje parniéni postupak,
odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi i postupak izvrSenja i obezbjedenja.

Zakonito pribavljanje, kori§éenje ili otkrivanje poslovne tajne
Clan 4

Pribavljanje poslovne tajne smatra se zakonitim kada je poslovna tajna pribavljena na
jedan od sljedecih nacina:
1) nezavisnim otkricem ili stvaranjem;
2) opazanjem, prou¢avanjem, rastavljanjem ili testiranjem proizvoda ili predmeta koji je u€injen
dostupnim javnosti ili je zakonito u posjedu lica koje je pribavilo informacije i koje nije vezano
nikakvom pravno valjanom obavezom da ogranici pribavljanje poslovne tajne;
3) ostvarivanjem prava radnika ili predstavnika radnika na informisanje i savjetovanje u skladu
sa pravom Evropske unije;
4) u skladu sa dobrim poslovnim obi¢ajima.

Pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se zakonitim kada se takvo
pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje zahtijeva ili je dopuSteno u skladu sa zakonom.



Pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se zakonitim u onoj mjeri u
kojoj se takvo pribavljanje, koriS¢enije ili otkrivanje zahtijeva ili je dopusteno pravom Evropske
unije.

Nezakonito pribavljanje, koriSéenje ili otkrivanje poslovnih tajni
Clan 5

Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka nosioca poslovne tajne smatra se
nezakonitim kada je poslovna tajna pribavljena:

1) neovlaS¢enim pristupom, prisvajanjem ili umnoZavanjem dokumenata, predmeta,
materijala, supstanci ili elektronskih spisa, koje zakonito kontroliSe nosilac poslovne tajne i koji
sadrZe poslovnu tajnu ili se poslovna tajna iz njih moze izvesti, ili

2) u suprotnosti sa dobrim poslovnim obicajima.

Korid¢enje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se nezakonitim kada ga bez pristanka

nosioca poslovne tajne izvrSi lice za koje se utvrdi da:

1) je nezakonito pribavilo poslovnu tajnu,

2) ne postupa u skladu sa sporazumom o povijerljivosti,

3) ne postupa u skladu sa ugovornom obavezom kojom se predvida koris¢enje poslovne tajne,
4) postupa u suprotnosti sa obavezom neotkrivanja poslovne tajne.

Nezakonitim kori§¢enjem poslovne tajne smatraju se i proizvodnja, nudenje ili stavljanje
na trziste robe kojom je poc€injena povreda odnosno uvoz, izvoz ili skladiStenje robe kojom je
pocinjena povreda u te svrhe, ako je lice koje je preduzelo takve aktivnosti znalo ili je s obzirom
na okolnosti moralo da zna da je poslovna tajna koriséena nezakonito.

Roba iz stava 3 ovog €lana je roba ¢ijim se dizajnom, karakteristikama, funkcionisanjem,
procesom proizvodnje ili stavljanjem na trziSte ostvaruje znacajna korist od poslovnih tajni koje
su nezakonito pribavljene, koriséene ili otkrivene.

Nezakonitim pribavljanjem, koris¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne smatra se i kada
je lice u trenutku pribavljanja, kori§éenja ili otkrivanja znalo, ili je moralo znati, da je poslovha
tajna pribavljena direktno ili indirektno od drugog lica koje je nezakonito pribavilo, koristilo ili
otkrilo tu poslovnu tajnu.

Odbijanje zahtjeva
Clan 6

Nadlezni sud odbi¢e zahtjev za odredivanje mjera iz ¢lan 7 ovog zakona, odnosno
odbice tuzbeni zahtjev iz ¢lana 11 ovog zakona, ako je navodno pribavljanje, koriscenje ili
otkrivanje poslovne tajne ucinjeno radi:

1) otkrivanja propusta, nepravilnosti ili nezakonitih aktivnosti, pod uslovom da je navodni
pocinilac povrede postupao radi zastite opSteg javnog interesa,;

2) otkrivanja poslovne tajne od strane zaposlenih svojim predstavnicima u okviru legitimnog
izvrSavanja funkcija tih predstavnika, u skladu sa zakonom, pod uslovom da je takvo otkrivanje
potrebno radi legitimnog izvrSavanja funkcija tih predstavnika;

3) zastite legitimnih interesa u skladu sa zakonom;

4) ostvarivanja prava na slobodu izrazavanja i informisanja u skladu sa Poveljom Evropske
unije o osnovnim pravima, uklju€ujuci postovanije slobode i pluralizma medija;



5) otkrivanja poslovne tajne od strane zaposlenih svojim predstavnicima u okviru zakonitog
izvrSavanja funkcija tih predstavnika, u skladu sa pravom Evropske unije, pod uslovom da je
takvo otkrivanje potrebno za to izvrSavanje;

6) zastite legitimnih interesa u skladu sa pravom Evropske unije.

Privremene mjere zbog nezakonitog pribavljanja, koriSéenja ili otkrivanja poslovne
tajne
Clan7

Radi sprjeCavanja nezakonitog pribavljanja, koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne
nosilac poslovne tajne, odnosno sticalac licence u mjeri u kojoj je na to ovlas¢en na osnovu
zakljuCenog ugovora ili zakona moZe traZiti izricanje privremenih mjera i prije podnoSenja
tuzbe.

Nadlezni sud moze, na zahtjev nosioca poslovne tajne, protiv navodnog podinioca
odrediti sliedec¢e privremene mijere:

1) privremenu mjeru prestanak ili zabranu koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne;

2) zabranu proizvodnje, nudenja ili stavljanja na trziste ili koris¢enje robe kojom je
pocinjena povreda, odnosno zabranu uvoza, izvoza ili skladiStenja robe kojom je poc€injena
povreda;

3) privremeno oduzimanije ili predaju robe za koju se sumnja da je sa njom pocinjena
povreda, ukljuujuci uvezenu robu, radi sprijeCavanja stavljanja u promet na trzistu ili promet
te robe na trzistu.

Nadlezni sud moZe naloZiti mjere iz stava 2 ovog ¢lana pod uslovom da podnosilac
zahtjeva poloZi odgovarajuée jemstvo ili obezbjedenje u istoj vrijednosti, radi osiguranja
naknade za Stetu koju bi pretrpio navodni pocinilac povrede ili tre¢e lice na koje su mjere
uticale.

Jemstvo
Clan 8

Nadlezni sud moZe, na zahtjev nosioca poslovne tajne umjesto mjera iz ¢lana 7 stav
2 ovog zakona, da dozvoli navodnom podiniocu povrede nastavak navodnog nezakonitog
koriS¢enja poslovne tajne polaganjem jemstva namijenjenog za obezbjedenje naknade Stete
koju moze pretrpjeti nosilac poslovne tajne.

Polaganje jemstva u zamjenu za otkrivanje poslovne tajne nije dozvoljeno.

Dostavljanje dokaza radi odredivanja privremenih mjera
Clan 9

Nadlezni sud ¢ée, radi odredivanja mjera iz ¢lana 7 ovog zakona, zahtijevati od
podnosioca zahtjeva da dostavi dokaze kako bi ucinio vjerovatnim da je poslovna tajna
nezakonito pribavljena, koris¢ena ili otkrivena, ili da prijeti opasnost da se poslovna tajna
nezakonito pribavi, a kako bi se uvjerio da:

1) poslovna tajna postoji;
2) je podnosilac zahtjeva nosilac poslovne tajne, i



3) je poslovna tajna nezakonito pribavljena, da se nezakonito koristi ili je nezakonito otkrivena,
odnosno da nezakonito pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje poslovne tajne neposredno
predstoji.

NadleZni sud je duzan da prilikom odlu€ivanja o priviemenim mjerama uzme u obzir:
1) vrijednost i specificnost poslovne tajne;
2) mjere preduzete radi zastite poslovne tajne;
3) ponasanje navodnog pocinioca prilikom pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne;
4) uticaj nezakonitog koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne;
5) legitimne interese stranaka i moguci uticaj prihvatanja ili odbijanja mjera na stranke;
6) legitimne interese trecih lica;
7) javni interes, i
8) zastitu osnovnih ljudskih prava.

Ukidanje privremenih mjera
Clan 10

Nadlezni sud ¢e ukinuti mjere iz ¢lana 7 ovog zakona ako:

1) podnosilac zahtjeva pred nadleznim sudom ne podnese tuzbu u roku koji ne moze
biti duzi od 20 radnih dana ili 31 kalendarskog dana od dana dostavljanja rjeSenja o
odredivanju privremene mjere nosiocu poslovne tajne, u zavisnosti od toga koji rok kasnije
istice, ili

2) predmetne informacije nijesu u skladu sa ¢lanom 2 ovog zakona zbog razloga za
koje navodni pocinilac povrede nije odgovoran.

Na zahtjev navodnog pocinioca ili osteéenog treCeg lica nadlezni sud moze da
podnosiocu zahtjeva nalozi da tim licima obezbijedi odgovaraju¢u naknadu za Stetu
prouzrokovanu mjerama iz ¢lana 7 ovog zakona, ako su te mjere:

- ukinute u skladu sa stavom 1 tacka 1 ovog Clana; ili

- su prestale da proizvode pravno dejstvo zbog radnje ili propusta podnosioca
zahtjeva;ili

- ako se naknadno utvrdi da nije bilo nezakonitog pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja
poslovne tajne, ili opasnosti od nastupanja takvog ponaSanja.

vTuiba
Clan 11

Radi sprjeCavanja nezakonitog pribavljanja, koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne
nosilac poslovne tajne odnosno sticalac licence u mjeri u kojoj je na to ovlaséen na osnovu
zaklju¢enog ugovora ili zakona, moze podnijeti tuzbu u roku od tri godine, od dana kada je
saznao za povredu i po€inioca, a najkasnije u roku od pet godina od dana kad je ta povreda
ucinjena u skladu sa zakonom.

Protiv poc&inioca povrede nosilac poslovne tajne mozZe tuzbom kod nadleZznog suda
zahtijevati:
1) prestanak ili, u zavisnosti od slu¢aja, zabranu kori§¢enja ili otkrivanja poslovne tajne; ifili
2) zabranu proizvodnje, nudenja, stavljanja na trziste ili koriS¢enja robe kojom je pocinjena
povreda odnosno uvoza, izvoza ili skladistenja robe kojom je pocinjena povreda u te svrhe; i/ili
3) preduzimanje odredenih radnji u odnosu na robu kojom je pocinjena povreda; ifili
4) uniStenje u cjelini ili djelimiéno svih dokumenata, predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa koji sadrze poslovnu tajnu ili koji su sami po sebi poslovna tajnadili se, prema



potrebi, predaju podnosiocu zahtjeva tih dokumenata, predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa u cjelini ili djelimi¢no.

Radnje iz stava 2 tacka 3 ovog Clana su:

1) opoziv sa trziSta robe kojom je poc€injena povreda;

2) uklanjanje sa robe kojom je po€injena povreda svojstva kojim je povreda pocinjena;

3) unistenje robe kojom je pocinjena povreda ili, po potrebi, njeno povlaCenje sa trzista, pod
uslovom da se povlacenjem ne ugrozava zastita predmetne poslovne tajne.

Nadlezni sud moze, u sluaju povlacenje sa trzista robe kojom je pocinjena povreda,
na zahtjev nosioca poslovne tajne, da naloZi da se ta roba preda nosiocu poslovne tajne ili
dobrotvornim organizacijama.

NadleZni sud ¢e naloziti da se radnje iz stava 2 ta¢. 3 i 4 ovog €lana sprovedu o troSku
pocinioca povrede, osim ako postoje opravdani razlozi da se to ne ucini.

Nadlezni sud je duzan da, prilikom razmatranja zahtjeva iz st. 2, 3 i 4 ovog Clana i
procjene da li su oni srazmijerni prirodi i intenzitetu povrede, uzme u obzir posebne okolnosti
slu€aja ukljucujuci, prema potrebi:

1) vrijednost i druga posebna svojstva poslovne tajne;

2) mjere preduzete radi zasStite poslovne tajne;

3) ponasanje pocinioca povrede prilikom pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne;
4) uticaj nezakonitog koriSc¢enja ili otkrivanja poslovne tajne;

5) legitimne interese stranaka i moguci uticaj prihvatanja ili odbijanja tuzbenog zahtjeva na
stranke;

6) legitimne interese trecih lica;

7) javni interes, i

8) zastitu osnovnih prava.

Ograni€avanje i ukidanje radnji
Clan 12

Ako nadlezni sud ograni€i trajanje radnji iz ¢lana 11 ovog zakona, to trajanje mora biti
dovoljno za uklanjanje svake komercijalne ili ekonomske prednosti koju bi pocinilac povrede
mogao ostvariti nezakonitim pribavljanjem, koriS¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

Radnje iz ¢lana 11 ovog zakona nadlezni sud ¢e ukinuti na zahtjev pocinioca povrede
ako predmetne informacije nisu u skladu sa ¢lanom 2 ovog zakona, zbog razloga za koje
pocinilac povrede nije direktno ili indirektno odgovoran.

Nadlezni sud moZze, na zahtjev pocinioca povrede kojem prijeti izricanje radniji iz ¢lana
11 ovog zakona, umijesto tih radnji naloziti pla¢anje nov€ane naknade ako:

1) to lice u trenutku koriS¢enja ili otkrivanja nije znalo niti je u tim okolnostima trebalo
da zna da je poslovna tajna pribavljena od drugog lica koje je poslovnu tajnu nezakonito
koristilo ili otkrilo;

2) bi se sprovodenjem tih radnji nanijela nesrazmjerna Steta tom licu, i

3) se naknada prema procjeni nadleznog suda &ini primjerenom.

NovC€ana naknada iz stava 3 ovog Clana ne moze biti ve¢a od iznosa naknade koju bi
trebao da plati pocCinilac povrede u slu€aju da je trazio odobrenje za korisS¢enje poslovne tajne,
tokom perioda u kojem se to koriS¢enje poslovne tajne moglo zabraniti.



Naknada Stete
Clan 13

NadleZni sud moZe, na zahtjev lica iz ¢lana 11 stav 1 ovog zakona, pociniocu povrede
koji je znao ili je trebao da zna da u€estvuje u nezakonitom pribavljanju, koris¢enju ili otkrivanju
poslovne tajne, da naloZi da nosiocu poslovne tajne naknadi Stetu koja odgovara Steti nastaloj
zbog nezakonitog pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne.

Prilikom odredivanja naknade Stete iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni sud je duzan da
uzme u obzir:

- negativne ekonomske posljedice, uklju€ujuci izgubljenu dobit, koju je pretrpjelo lice

iz €lana 11 stav 1 ovog zakona;

- nepostenu dobit koju je ostvario poc€inilac povrede;

- nematerijalnu Stetu koja je nosiocu poslovne tajne nanijeta nezakonitim

pribavljanjem, koriS¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

Izuzetno od stava 2 ovog €¢lana, nadlezni sud moZe da odredi visinu naknade Stete kao
pausalni iznos na osnovu najmanje iznosa naknada koje bi se trebale platiti da je pocinilac
povrede trazio odobrenje za koriséenje predmetne poslovne tajne.

Nadlezni sud moZe da odredi naknadu Stete koju bi nosiocu poslovne tajne trebalo
naknaditi, zbog nezakonitog pribavljanja, koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, iako je donio
odluku o sprovodeniju radniji iz ¢lana 11 stav 2 ta€. 3 i 4 ovog zakona.

Objavljivanje sudskih odluka u sredstvima javnog informisanja
Clan 14

Nosilac poslovne tajne moze traziti da pravosnazna presuda kojom je, u cjelini ili
djelimi¢no, usvojen zahtjev za zaStitu poslovne tajne u slu€aju nezakonitog pribavljanja,
koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, bude objavljena u Stampanom ili elektronskom mediju
o troSku pocinioca povrede.

Prilikom odludivanja o odredivanju radnje iz stava 1 ovog €lana i procjenjivanja njene
srazmjernosti, nadlezni sud uzima u obzir, prema potrebi, vrijednost poslovne tajne, ponasanje
pocCinioca povrede prilikom pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, uticaj
nezakonitog koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne i vjerovatnoéu da ¢e pocinilac povrede
ponovo nezakonito koristiti ili otkriti poslovnu tajnu, kao i da li su informacije o pociniocu
povrede takve da bi mogle dovesti do identifikovanja odredenog fizi¢kog lica i, ako je tako, da
li bi objava takvih informacija bila opravdana, naro€ito s obzirom na moguéu Stetu koju bi takva
mjera mogla prouzrokovati za privatnost i ugled pocinioca povrede.

Cuvanje povijerljivosti poslovnih tajni tokom sudskog postupka
Clan 15

Lica koja ucCestvuju u sudskom postupku koji se vodi u vezi sa nezakonitim
pribavljanjem, koris¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne, ili koja imaju pristup dokumentima
koji su sastavni dio tog sudskog postupka, ne mogu koristiti ili otkriti poslovnu tajnu ili navodnu
poslovnu tajnu koju je nadlezni sud, na odgovarajuée obrazloZzen zahtjev zainteresovane
stranke, utvrdio kao povijerljivu i za koju su saznala u€estvovanjem u postupku ili pristupom
dokumentima.

Lica iz stava 1 ovog €lana su duzna da Cuvaju poslovnu tajnu za koju su saznala
ucestvovanjem u postupku ili pristupom dokumentima i nakon zavrdetka sudskog postupka.



Obaveza Cuvanja poslovne tajne prestaje ako:

1) nadlezni sud pravosnaznom odlukom utvrdi da navodna poslovna tajna nije u skladu sa
¢lanom 2 ovog zakona, ili

2) predmetne informacije tokom vremena postanu opsSte poznate licima koja u okviru svojih
djelatnosti koriste ovu informaciju.

Nadlezni sud je duzan da na obrazloZeni zahtjev stranke, preduzme posebne mjere
potrebne za oCuvanje povjerljivosti poslovne tajne ili navodne poslovne tajne koja se koristi ili
na koju se stranka poziva tokom sudskog postupka koji se odnosi na nezakonito pribavljanje,
koriSc¢enje ili otkrivanje poslovne tajne.

Mjere iz stava 4 ovog €lana su:

1) ograni€avanja pristupa dokumentima koje su dostavila lica iz stava 1 ovog ¢lana,
koji sadrze poslovne tajne ili navodne poslovne tajne, u cjelini ili djelimi¢no, na ograniceni broj
lica;

2) ograni¢avanje pristupa rocistima na kojima bi se poslovne tajne ili navodne poslovne
tajne mogle otkriti, kao i pristupa zapisniku ili transkriptu sa tih roCiSta, na ograniceni broj lica;

3) stavljanja na raspolaganje sudske odluke koja je povjerljiva samo ograni¢enom broju
lica iz tac. 1 i 2 ovog stava, a svim drugim licima samo sudske odluke koja nije povjerljiva, u
kojoj su pasusi koji sadrze poslovne tajne uklonjeni ili preradeni;

4) iskljucivanje javnosti iz cijelog postupka ili dijela postupka.

Broj lica iz stava 5 tac. 1 i 2 ovog ¢lana ne moZe biti veci od broja koji je potreban kako
bi se osiguralo postovanje prava stranaka u sudskom postupku na djelotvoran pravni lijek i
posteno sudenje i ukljuCuje najmanje tuZioca i tuzenog i njihove punomocnike ili druge
zastupnike tih stranaka u sudskom postupku.

Prilikom odlu€ivanja o mjerama iz st. 1 do 6 ovog ¢lana i procjene njihove srazmjernosti,
nadlezni sud uzima u obzir pravo stranaka na pravni lijek i posteno sudenje, legitimne interese
stranaka i, s obzirom na okolnosti slucaja, trecih lica, i Stetu koja prihvatanjem ili odbijanjem
tih mjera moze nastati za bilo koju od stranaka ili za treca lica.

Postupanje sa li€nim podacima iz st. 1 do 7 ovog ¢lana vrsi se u skladu sa odredbama
zakona kojim se ureduje zastita podataka o li¢nosti.

Odlozena primjena
Clan 16

Odredbe ¢lana 4 stav 1 tacka 3 i stava 3 i ¢lana 6 stav 1 ta¢. 4, 5 i 6 ovog zakona
primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Zapoceti postupci
Clan 17
Postupci koji do dana stupanja na snagu ovog zakona nijesu pravosnazno okoncani,
okoncace se po odredbama Zakona o zastiti neobjavljenih podataka (“Sluzbeni list CG”, br.
16/07 i 73/08).

Prestanak vazenja
Clan 18

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o zastiti neobjavljenih
podataka (“Sluzbeni list CG”, br. 16/07 i 73/08).



Stupanje na snagu
Clan 19

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o zastiti poslovne tajne sadrzan je u ¢lanu 16
taCka 5 Ustava Crne Gore, prema kojem je utvrdeno da se zakonom ureduju pitanja od interesa
za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

DonoSenju Zakona o zastiti poslovne tajne pristupilo se primarno sa ciliem
usaglaSavanja nacionalnog zakonodavstva sa zakonodavstvom Evropske unije.

. USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM | POTVRBENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Predlog zakona o zaé&titi poslove tajne predmet je usaglaSavanja sa Direktivom (EU) 2016/943
Evropskog parlamenta i Savjeta od 8. juna 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i iskustva te
poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavljanja, koriS¢enja i otkrivanja.

IV . OBJASNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U ¢élanu 1 utvrden je predmet uredenja predloga zakona. Ovim zakonom ureduje se
gradanskopravna zastite poslovne tajne od nezakonitog pribavljanja, koriséenja i otkrivanja,
koje se odnose na neotkrivena znanja i iskustva, kao i neotkrivene poslovne informacije koje
imaju komercijalnu vrijednost, odnosno one informacije koje predstavljaju oblik intelektualne
svojine, a ne na cjelokupno podrucje poslovnih tajni koje Sire obuhvata i povjerljive informacije
i poslovne informacije.

U élanu 2 definisana je poslovna tajna. U smislu ovog zakona poslovna tajna je informacija
koja je tajna, koja ima komercijalnu vrijednost zbog toga Sto je tajna, a lice koje je zakonito
kontroliSe je preduzelo odgovarajuée mjere kako bi saCuvalo njienu tajnost.

U ¢lanu 3 propisana je da se u postupku za ostvarivanje prava po ovom zakonu primjenjuju
odredbe zakona kojim se ureduje parni¢ni postupak, odredbe zakona kojim se ureduju
obligacioni odnosi i postupak izvrSenja i obezbjedenja, ako ovim zakonom nije drukcije
uredeno.

U élanu 4 propisane su situacije u kojima se pribavljanje poslovne tajne smatra zakonitim.
Ovim se zakonom ne uspostavlja nikakvo isklju€ivo pravo u pogledu poslovnih tajni, pa je stoga
moguce nezavisno otkri¢e istog znanja i iskustva ili informacija. Pribavljanje poslovne tajne
smatra se zakonitom i kada je pribavliena opazanjem, prouavanjem, rastavljanjem ili
testiranjem proizvoda ili predmeta koji je u€injen dostupnim javnosti ili je zakonito u posjedu
lica koje je pribavilo informacije i koje nije vezano nikakvom pravno valjanom obavezom da
ograni€i pribavljanje poslovne tajne, kao i svako pribavljanje u skladu sa dobrim poslovnim
obi¢ajima ili kada je kao takvo zahtijevano ili dopusteno zakonima Crne Gore i pravom
Evropske unije.

U ¢élanu 5 propisane su situacije u kojima se pribavljanje poslovne tajne smatra nezakonitim.
U €lanu 6 propisano je odbijanje zahtjeva odnosno situacije u kojima ¢e se zahtjev za primjenu
mjera, postupaka i pravnih sredstava utvrdenih ovim zakonom odbiti. Predvideni izuzeci od
primjene propisane su radi ostvarivanja prava na slobodu izrazavanja misli, prava na



informisanje, kao i slobode i pluralizma medija, kako se ne bi ogranicila aktivnhost zvizdaca i
ostvarivanje prava radnika na otkrivanje svojim predstavnicima u skladu sa pravom Evropske
unije i radi zaStite drugih legitimnih interesa.

U ¢€lanu 7 propisane su privremene mjere zbog nezakonitog pribavljanja, koriscenja ili
otkrivanja poslovne tajne koje nadlezni sud, na zahtjev nosioca poslovne tajne, moze naloZiti
protiv navodnog pocinioca povrede. Privremene mjere propisane ovim ¢lanom su priviemene
mjere prestanak ili zabrana koriSéenja ili otkrivanja poslovne tajne, zabrana proizvodnje,
nudenja ili stavljanja na trZiste ili kori8¢enje robe kojom je pocinjena povreda, odnosno zabrana
uvoza, izvoza ili skladidtenja robe kojom je pocinjena povreda, priviemeno oduzimanje ili
predaja robe za koju se sumnja da je sa njom pocinjena povreda, ukljuuju¢i uvezenu robu,
radi sprijeCavanja stavljanja u promet na trziStu ili promet te robe na trziStu.

Nadlezni sud mozZe, umjesto privremene mjere, nastavak navodnog nezakonitog koris¢enja
poslovne tajne usloviti polaganjem jemstva namijenjenog za osiguranje naknade Stete nosiocu
poslovne tajne.

U élanu 8 propisano je jemstvo koje je hamijenjeno za osiguranje naknade Stete koju nadlezni
sud moze odrediti navodnom pociiniocu povrede, umjesto mjera iz ¢lana 7 ovog zakona.

U €lanu 9 propisano je da nadleZni sud radi odredivanja privriemenih mjera propisanih ovim
zakonom moze zahtijevati od podnosioca zahtjeva da dostavi dokaze kako bi sudu ucinio
vjerovatnim da je poslovna tajna nezakonito koriS¢ena, pribavljena ili otkrivena ili da prijeti
opasnost da se poslovna tajna nezakonito otkrije. Takode odredeni su elementi koje je sud
prilikom dono$enja odluke, odnosno odredivanja priviemenih mjera duZzan da uzme u obzir.
U €lanu 10 propisani su razlozi za ukidanje privremenih mjera kao i mogucénost da nadlezni
sud moZe na zahtjev navodnog pocinioca ili oStec¢enog treceg lica da podnosiocu zahtjeva
izrekne da tim licima obezbijedi odgovarajuéu naknadu za Stetu prouzrokovanu tim mjerama.
U élanu 11 propisano je je ko je ovlaScen da zahtijeva zastitu prava u skladu sa ovim zakonom,
te je uz nosioca poslovne tajne odredeno da je zastitu ovlaséen zahtijevati i nosilac iskljuCive
licence. Takode, propisano je i pitanje zastarjelosti podnoSenja tuzbe za zastitu poslovne tajne.
Dalje, ureduje se koje radnje nosilac poslovne tajne moZze tuzbom da zahtijeva kod nadleznog
suda da se odrede protiv pocinioca povrede. Takode, odredeno je da je nadlezni sud duzan
da prilikom razmatranja zahtjeva iz tuzbe uzme u obzir i posebne okolnosti slu¢aja koje su
predvidene navedenim ¢lanom. Znacajno je istaci da je ovim ¢lanom propisana moguc¢nost da
se prilikom povlaenja sa trziSta robe kojom je poc€injena povreda na zahtjev nosioca poslovne
tajne ta roba moze predate njemu ili dobrotvornim organizacijama.

U élanu 12 propisane su situacije kada se umjesto primjene pojednih sudskih radnji moze
naloziti plac¢anje nov€ane naknade oSte¢enoj stranci.

U élanu 13 uredena su pitanja koja se odnose na naknadu Stete oStecenoj stranci pretrpljene
zbog nezakonitog pribavljanja, kori¢enja ili otkrivanja poslovne tajne. Dalje, odreduju se uslovi
koje sud uzima u obzir prilikom odredivanja visine naknade Stete, kao i moguc¢nost da se
umjesto odredivanja visine naknade Stete odredi Steta u visini iznosa naknade koja bi se u
okolnostima slu€aja mogla zahtijevati da je pocinilac povrede zatraZio odobrenje za koris¢enje
poslovne tajne.

U élanu 14 uredeno je, radi dodatnog odvracéanja buducéih pocinilaca povreda i podizanja nivoa
svijesti Sire javnosti, objavljivanje sudskih odluka u vezi sa postupcima pokrenutim zbog
nezakonitog pribavljanja, kori§¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, kojim se u cjelini ili djelimi¢no
usvaja zahtjev usmjeren na zastitu poslovne tajne. Pritom je odredeno da se mora osigurati
cuvanje povijerljivosti poslovne tajne.

U élanu 15 uredeno je Euvanje povjerljivosti poslovnih tajni u toku i nakon postupka pred
nadleZznim sudom. Odredene se mjere koje sud moZe preduzeti, ukljuCujuci ograniCavanje



kruga lica koja imaju pravo pristupa dokazima ili ro€istima, kao i zabranu umnozavanja
dokumenata koji sadrze poslovne tajne i isklju€ivanje javnosti.

U ¢élanu 16 uredena je odlozena primjena pojedinih odredbi ovog zakona.

U ¢lanu 17 propisano je da ¢e se postupci zapo€eti do dana stupanja na snagu ovog zakona
u kojima nije donijeta pravosnazna odluka okon¢ati po zakonu koji je bio na snazi u vrijeme
pokretanja postupka.

U €lanu 18 propisan je prestanak vaZzenja Zakona o zastiti neobjavljenih podataka.

U élanu 19 ureduje se stupanje na snagu ovog zakona.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz budzeta Crne
Gore.
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| PREDLAGAC PROPISA

OBRAZAC

| 1ZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

Lo e

|
i Ministarstvo ekonomskog razvoja

| NAZIV PROPISA | Predlog zakona o poslovnoj tajni

| 1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?

- Koji su uzroci problema?

-  Koje su posljedice problema?

- Koji su subjekti oste¢eni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo” opcija)?

U poslovanju, narogito u aktivnostima istrazivanja i razvoja, prikupljaju se i stvaraju informacije koje |

mogu imati znaéajnu komercijalnu vrijednost, a koje Cesto ne ispunjavaju uslove za zastitu
konvencionalnim pravima intelektuaine svojine, iako su jednako vazne za konkurentnost preduzeca ili
istrazivacko-razvojnih subjekata. Neovladéenim pribavljanjem, koricenjem i odavanjem takvih
informacija ugrozava se sposobnost njihovog zakonitog viasnika da iskoristi prednost na trzistu
koriS¢enjem rezultata svojih inovativnih ulaganja. Kvalitetnijim zakonskim uredivanjem zaéstite
povjerljivih informacija sa komercijalnom vrijedno$¢u, odnosno neobjavljenih znanja i iskustva i
poslovnih informacija (poslovnih tajni) od neovlaséenog pribavljanja, koriéenja ili odavanja, smanjuju
se rizici sa kojima se suotavaju preduzeca i razvojno-istrazivacki subjekti. Radi postizanja navedenih

cilieva, te radi osiguravanja ujednacene zastite poslovnih tajni na nivou Evropske unije, a kako bi se |
postigli pozitivni uginci na funkcionisanje unutrasnjeg trzista usvojena je Direktiva 2016/943/EU |
Evropskog parlamenta i Savjeta od 8. juna 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i iskustava te poslovnih |
informacija (poslovne tajne) od nezakonitog pribavijanja, koriéenja i otkrivanja (u daljem tekstu: |
Direktiva). Radi unaprjedenja nacionalnog zakonodavnog okvira u ovom podrucju, te uskladivanja |

propisa Crne Gore sa Direktivom potrebno je donijeti novi Zakon o poslovnoj tajni.

Propisi Crne Gore nijesu uskladeni sa pravnom tekovinom Evropske unije konkretno Direktivom |

2016/943/EU. Naime, pravna zastita poslovnih tajni u crnogorskom zakonodavstvu do sada je bila |

regulisana Zakonom o zastiti neobjavljenih podataka (“Sluzbeni list CG”, broj 16/07 i 73/08). Medutim, |
ovaj zakon donesen je 2007. godine kada na nivou Evropske unije nije bila pravno uredena ova |

materija, pa iz tog razloga odredbe Direktive nijesu implementirane ovim zakonom.

Direktivom se ureduje jedinstvena definicija poslovne tajne i izuzeci od iste; okolnosti pod kojima je |
pravna zastita poslovnih tajni opravdana; detaljnije utvrduju pona$anja i prakse koje treba smatrati |
nezakonitim pribavljanjem, koris¢enjem ili otkrivanjem istih; izuzeci kada je zakonom dopusteno (ili |
naloZzeno) pribavljanje, kori¢enje ili otkrivanje poslovne tajne i obaveza njenog ¢uvanja prilikom |
takvog pribavljanja, kori§éenja ili otkrivanja, a narocito mjere, postupci i pravna sredstva koja nosiocu |

poslovne tajne stoje na raspolaganju radi osiguravanja dostupnosti pravne zastite u slucaju
nezakonitog pribavljanja, koriscenja i otkrivanja poslovnih tajni. S obzirom da zakon koji je na snazi

nije uskladen sa pomenutim odredbama Direktive, nije osigurana odgovarajuéa zastita od |
neovlaséenog pribavljanja, kori§¢enja ili odavanja takvih povjerljivih informacija od treéih lica na naéin |

kako je to osigurano u zemljama &lanicama EU.

Osteceni su domacdi privredni subjekti, medu njima narocito inovativna preduzeca i manji poslovni |
subjekti kao Sto su mala i srednja preduzeca koji svoje inovacije Stite iskljucivo kao poslovne tajne i |
koji nemaju dovoljno razvijene sisteme fizicke zastite poslovnih tajni usled ega su i ranjiviji pri |
nastupu na trzistu, razvojno-istrazivacki subjekti (npr. instituti, laboratorije, nauéno-istraZivacke |
institucije), kao i fizicka lica koja se bave poslovnim i inovacionim djelatnostima (npr. pronalazaci, |

istrazivaci, zaposleni u preduze¢ima). Ova preduzeda i razvojno-istrazivacki subjekti na osnovu |

inovativnih ulaganja generiSu poslovne tajne u svom poslovanju. Neovladéenim pribavijanjem,

_koriséenjem i odavanjem tih poslovnih tajni ugrozava se mogucnost koriscenja prednosti tih subjekata |
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na trzitu. Takode, bez efikasnih i uporedivih pravnih sredstava za zastitu takvih informacija u odnosu |
na one koje postoje u drzavama &lanicama Evropske unije umanjuju se podsticaji za pokretanje |
: inovacionih prekograniénih aktivnosti.

- Neusvajanje ovog zakona predstavljalo bi prepreku na daljem putu integracije Crne Gore u Evropsku |
| uniju.

2 ClleVI

- Cilj

Koji ciljevi se postiZu predlozenim propisom?

Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postoje¢im strategijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo

ovog proplsa ]e omgurame vece pravné élgurnostl i efikasne pra pra\me zastite poslovnlh tajnl od

{
1
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protivpravnog prisvajanja na trzistu, ¢ime se nastoji povecati konkurentnost preduzeca i razvojno- |

istrazivackih subjekata Cija se komparativha prednost zasniva na poslovnim tajnama. Takode, cilj je i |

ispunjavanje obaveza koje proizilaze iz postupka pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.
- Usvajanje ovog zakona predvideno Je Programom pnstupan;a Crne Gore Evropskoj uniji 2021-2023.

[ 3. Opcue

| 4. Analiza uticaja

__Obrazloziti preferiranu opciju?

Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba
razmatrati “status quo” opciju i preporuéljivo je ukljuéiti i neregulatornu opciju, osim ako
postoji obaveza donosenja predloZenog propisa).

£ Ispunjavanje C|Ijeva i rjeSavanje problema moguce je pOStICI Jedino donosenjem predIozenog prop|sa
“Status quo” opcija bi podrazumijevala da ¢e problem ostati nerijesen.

- S obzirom na pravnu prirodu odnosa koji su predmet regulisanja, kao i &injenicu da se u konkretnom
slu¢aju radi o ispunjavanju obaveza koje proizilaze iz postupka pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji,
donosenje predloZzenog propisa je jedina moguca opcija.

Na koga ¢e i kako ¢e najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i
negativne uticaje, direktne i indirektne.

Koje troskove ¢e primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naroc¢ito malim i srednjim
preduzeéima).

Da li pozitivne posljedice donosenja propisa opravdavaju troskove koje ¢e on stvoriti.

Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trziStu i trzisna
konkurencija.

Ukljugiti procjenu administrativnih optereéenja i biznis barijera.

- Rjesenja u ovom propisu ¢e primarno pozitivno uticati na privredne subjekte, medu njima narogito na
inovativna preduzeca i to u pogledu kvalitetnije zastite njihovih ulaganja u inovacije. Indirektno rjesenja
u ovom propisu pozitivho ée uticati i na druge subjekte u privredi da ulazu u inovativno poslovanje. Ne
postoje negativni uticaji ovog propisa.

| - Primjena propisa nece izazvati troSkove gradanima i privredi.

| - Vidjeti prethodni odgovor. .
| - Ovim propisom se na direktan naéin ne podrzava stvaranje novih privrednih subjekata, ali se posredno |
; doprinosi unaprjedenju poslovnog ambijenta kroz podizanje nivoa zastite nosilaca poslovnih tajni.
| - Ovaj propls ne stvara admunlstratwna opterecen;a i b|znts barijere.

5. Procjena flskalnog utlcaja

__odnosno da li su planirana u budZetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budZzeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
perioda? Obrazloziti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? ObrazloZiti.
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budzetu za tekucu fiskalnu godinu,




- Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz ‘kojih ée proisteéi
finansijske obaveze?

- Dali ¢e se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzet Crne Gore?

- ObrazloZiti metodologiju koja je kori$éenja prilikom obrac¢una finansijskih izdataka/prihoda.

- Da li su postojali problemi u preciznom obraé¢unu finansijskih izdataka/prihoda?
Obrazloziti.

- Dali su postojale sugestije Ministarstva finansija na nacrt/predlog propisa?

- _Dali su dobijene primjedbe ukljuéene u tekst propisa? Obrazloziti.

- Nue potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za |mplementacuu prop|sa
- Vidjeti prethodni odgovor.

Implementacijom propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

Vidjeti prethodni odgovor.

Nije predvideno dono$enje podzakonskih akata iz kojih ce proisteci finansijske obaveze.
Implementacijom propisa nece se ostvariti prihod za budzet.

Nije koris¢ena posebna metodologija.

Ne.

Ne.

- Vidjeti prethodni odgovor.

6. Konsultacije zainteresovanih strana

- Naznaciti da li je koriSéena eksterna ekspertska podrska i ako da, kako.
- Naznaéiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i
kako (javne ili ciljane konsuitacije).

- Naznaditi glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
~____prihvaéeni odnosno nijesu prihvaéeni. Obrazloziti.

Koris¢ena je eksterna ekspertiza tj. ekspertska pomo¢ pruzena od strane projekta TAIEX.

O Nacrtu zakona o zastiti poslovnih tajni od nezakonitog pribavljanja, kori§¢enja i otkrivanja odrzana je

Javna rasprava, a Javnim pozivom upuéen je poziv gradanima, stru¢noj javnosti i svim drugim

zainteresovanim licima da se ukljue u javnu raspravu i daju svoj doprinos u razmatranju Nacrta ovog

zakona.

Tokom trajanje Javne rasprave nije dostavljena niti jedna primjedba, komentar ili sugestija na Nacrt
zakona o zastiti poslovnih tajni od nezakonitog pribavljanja, kori§¢enja i otkrivanja.
Vidjeti prethodni odgovor.

e | Ll

: Monitoring i evaluacija
- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?
- Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?
- Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mjeriti ispunjenje ciljeva?
_- Ko ¢e biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?
- Nema potencualmh prepreka za implementaciju propisa.
- NadleZni sudovi ¢e sprovoditi zakon u pogledu vodenja sudskih postupaka za ostvarivanje zastite
poslovnih tajni.
- Glavni indikator prema kojem ¢e se mijeriti ispunjenje cilieva je broj podnijetih zahtjeva za zastitu
poslovnih tajni pred nadleznim sudom.

- Mlmstarstvo ekonomskog razvoja ¢e vrsiti monltonng i evaluacuu prlmjene proplsa

Datum i mjesto MINISTAR

06.04.2021. godine
Podgorica




Adresa: ul. Stanka Dragojevica 2,
Cma Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 242 835

Ministarstvo finans {a i socualnqg.s&agama fax: 4382 20 224 450
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MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA

-n/r ministra, gospodina mr Jakova Milatovica-

Postovani gospodine Milatovicu,

Na osnovu VaSeg akta broj: 009-328/20-4374/6 od 06.04.2021. godine, kojim se traZi
misljenje na Predlog zakona o zastiti poslovne tajne, Ministarstvo finansija i socijalnog
staranja daje sljedece

MISLJENJE

Dostavljenim Predlogom zakona doprinosi se veéoj pravnoj sigurnosti i efikasnoj pravnoj
zadtiti poslovnih tajni od protivpravnog prisvajanja na trZistu. Kvalitetnijem zakonskim
uredivanjem zastite povjerljivih informacija sa komercijalnom vrijedno$¢u, smanjuju se rizici
sa kojima se suofavaju preduzeca i razvojno-istraZivacki subjekti.

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa sa aspekta uticaja na
poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

U Izvjestaj o analizi uticija propisa navedeno je da, za implementaciju predmetnog Predloga
zakona nije potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz BudZeta Crne Gore.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija i socijalnog staranja, sa aspekta budZeta nema
primjedbi na Predlog zakona o zastiti poslovne tajne.

S postovanjem,

MINISTAR
§ Milojko Spaji¢




Adresa: Bulevar revolucije 15
81 000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 481 301

fax: +382 20 481 301
www.kei.gov.me

Br: 01-004-907/21-2258/2 20. oktobar 2021.

Za: MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA
ministru Jakovu Milatoviéu
Veza: Dopis br: 009-328/20-4374/10
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Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o zastiti poslovne tajne s pravnom
tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 009-328/20-4374/10 od 19. oktobra 2021. godine trazili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o zastiti poslovne tajne s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade Crne Gore (,SI. list CG*, br. 3/12,
31/15, 48/17 i 62/18) Kancelarija za evropske integracije je saglasna sa navodima u obrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

Prilog:
- lzjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o zastiti poslovne tajne s pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu ekonomskog razvoja;
- ala



IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUJE

Identifikacioni broj Izjave | MER-IU/PZ/21/21

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku | Predlog zakona o zastiti poslovne tajne

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Protection of Trade Secret

2. Podaci o obradivacu propisa

Dis

a) Organ drZavne uprave koji priprema pro

Organ drZavne uprave Ministarstvo ekonomskog razvoja

- Sektor/odsjek Direktorat za unutrasnje trziste i konkurenciju
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, |dr Milena Lipovina — BoZovi¢, driavna sekretarka
e-mail) br. tel: 020 482-302

milena.lipovina@mek.gov.me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Lidija Radusinovi¢ — samostalna savjetnica |
br. tel. 020 482 362
lidija.radusinovic@mek.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovlas¢enjem za pripremu i sprovodenije propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi drzavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ drZavne uprave | /

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Evropske unije i njenih drZava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

SSP, Glava VI, Uskladivanje zakonodavstva, sprovodenje zakona i pravila o konkurenciji, ¢lan 75

| b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

djelimi€no ispunjava
[: ne ispunjava

c) Razlozi za djelimi¢no ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa sa Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period

2021-2023

- Poglavlje, potpoglavlje

Poglavlje VII - Pravo intelektualne svojine

- Rok za donosenje propisa

- Napomena

Donosenje Zakona o zastiti poslovne tajne nije planirano

Programom pristupanja CG EU

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost nacrta propisa sa primarnim izvorima prava Evropske unije:

UFEU, Naslov VII, Zajednicki propisi o konkurenciji, poreskom sistemu i priblizavanju zakonodavstava,
Poglavlje 3, Uskladivanje pravnih propisa, ¢lan 118 / TFEU, Title VIl, Common Rules on Competition,
Taxation and Approximation of Laws, Chapter 3, Approximation of Laws, Article 118

Potpuno uskladeno / fully harmonized

_b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

32016L0943




Direktiva (EU) 2016/943 Evropskog parlamenta i Savjeta od 8. juna 2016. o zastiti neotkrivenih znanja i
iskustva te poslovnih informacija (poslovne tajne) od nezakoitog pribavljanja, koriséenja i otkrivanja /
Directive (EU) 2016/943 of the European Parliament and of the Council of 8 June 2016 on the protection
of undisclosed know-how and business information (trade secrets) against their unlawful acquisition, use
and disclosure OJ L 157, 15.6.2016

Potpuno uskladeno/ Fully harmonized

¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji izvor prava EU ove vrste sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost
konstatovati tu injenicu

&

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava koriséene pri izradi
nacrta/predloga propisa

/ l /

9. Navesti da li su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Direktiva 320161943 prevedena je na hrvatski jezik.

10. Navesti da li je nacrt/predlog propisa iz tacke 1 Izjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o zastiti poslovne tajne preveden je na engleski jezik.

11.Ucesce konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o o zastiti poslovne tajne ucestvovala je profesor dr Ana Racki Marinkovi¢, TAIEX
expert

Potpis / ovladceno lice obradivaca propisa———.__ Potpis / glavna pregovaracica
g 1 17

dr Milena Lipovina # BoZovic
dravna sekretar éff;//;// i
Datum: 18.10.2021.godine

Prilog obrasca:

1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)




TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (1B) nacrta/predloga propisa

propisa na Vladi

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenosti i datum utvrdivanja nacrta/predloga

MER-TU/PZ/21/21

MER-IU/PZ/21/21

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

Direktiva (EU) 2016/943 Evropskog parlamenta i Savjeta od 8. juna 2016. o zastiti neotkrivenih znan

nezakoitog pribavljanja, kori$¢enja i otkrivanja 3201600943

ja i iskustva te poslovnih informacija (poslovne tajne) od

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakona o zastiti poslovne tajne

Proposal for the Law on Protection of Trade Secret

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d) e)
Uskladenost
odredbe nacrta/
. - Rok za
Odredba i tekst odredbe izvora prava Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga o Hazlog aa djeill.mncnu postizanje
Evropske unije (¢lan, stav, tacka) propisa Crne Gore (¢lan, stav, tacka) Crhe Gore s uskladenost il potpune

odredbom izvora
prava Evropske
unije

neuskladenost

uskladenosti

Direktiva 2016/943

Clan 1.
Predmet i podrudje primjene
1. Ovom Direktivom utvrduju se pravila o
zastiti od nezakonitog pribavljanja, koriséenja
i otkrivanja poslovnih tajni.
Drzave ¢lanice mogu u skladu s odredbama

UFEU-a predvidjeti sveobuhvatniju zastitu od
nezakonitog pribavljanja, koris¢enja ili

Predmet
Clan 1

Ovim zakonom ureduje se
gradanskopravna zadtita poslovne tajne od
nezakonitog pribavljanja, kori$¢enja ili otkrivanja.

Potpuno uskladeno




otkrivanja poslovnih tajni od one koja se
zahtijeva ovom Direktivom, pod uslovom da se
osigura postovanje c¢lana 3., 5., 6., ¢lana 7.
stava 1., ¢lana 8., ¢lana 9. stava 1. drugog
podstava, c¢lana 9. stavova 3. i 4., ¢lana 10.
stava 2., ¢lana 11., 13. i ¢lana 15. stava 3.

2. Ova Direktiva ne utice na:

(a)ostvarivanje prava na slobodu izrazavanja i
informisanja kako je utvrdeno u Povelji,
ukljuujuéi postovanje slobode i pluralizma
medija;

(b)primjenu pravila Unije ili nacionalnih
pravila kojima se od nosioca poslovne tajne
zahtijeva da zbog javnog interesa otkrije
informacije, ukljucujuéi poslovne tajne,
nadleZnim organima ili upravnim ili sudskim
organima radi obavljanja duZnosti tih
organa;

(c)primjenu pravila Unije ili nacionalnih pravila
kojima se od institucija i organa Unije ili
nacionalnih organa javne vlasti zahtijeva, ili
im se dopusta, da otkriju informacije koje su
podnijela preduzeca i koje su u posjedu tih
institucija, organa ili nacionalnih organa
javne vlasti na osnovu obaveza i ovlaééenja
utvrdenih u pravu Unije ili nacionalnom
pravu i u skladu s tim obvezama i
ovlaséenjima;

(d)autonomiju socijalnih partnera i njihovo
pravo sklapanja kolektivnih ugovora u
skladu s pravom Unije te nacionalnim
zakonodavstvima i praksom.




3. Nista se u ovoj Direktivi ne smije smatrati
kao bilo kakva osnova za ograni¢avanje
mobilnosti zaposlenih. Posebne, s obzirom na
ostvarivanje takve mobilnosti, ova Direktiva
ne pruza bilo kakvu osnovu za: '

(a)ogranictavanje zaposlenih u koridtenju
informacija koje ne ¢ine poslovnu tajnu,
kako je definisana u ¢lanu 2. tacki 1.;

(b)ograni¢avanje zaposlenih u kori$éenju
iskustva i vjestina koje su posteno stekli za
vrijeme zaposlenja;

(c)nametanje bilo kakvih dodatnih ograniéenja
zaposlenima u njihovim ugovorima o radu
osim ograni¢enja nametnutih u skladu s
pravom Unije ili nacionalnim pravom.

Clan 2.

Definicije
Za potrebe ove Direktive primjenjuju se
sliedece definicije:
1.,poslovna tajna” znaci informacije koje
ispunjavaju sve sljedece zahtjeve:

(a)tajne su u smislu da nisu, u svojoj
ukupnosti ili u tacnoj strukturi i sklopu
svojih sastavnih dijelova, opste poznate ili
lako dostupne licima iz krugova koji se
obitno bave tom vrstom informacija;

(b)imaju komercijalnu vrijedr-ost zbog toga
Sto su tajne;

Poslovna tajna
Clan 2

Poslovna tajna je informacija:

- koja u potpunosti ili u precizno definisanoj
konfiguraciji ili zbiru njenih komponenti nije
op3te poznata ili lako dostupna licima koja u
okviru svojih djelatnosti koriste ovu informacija;
- koja ima komercijalnu vrijednost zbog toga $to
je tajna;

- za koju je fizicko ili pravno lice koje zakonito
kontroliSe poslovnu tajnu (u daljem tekstu:
nosilac poslovne tajne) preduzelo odgovarajuce
mjere, radi oCuvanja njene tajnosti.

Potpuno uskladeno




b

(c)u odnosu na njih je lice koja te informacije
zakonito kontrolide preduzelo u tim
okolnostima razumne korake kako bi
satuvalo njihovu tajnost;

2.,nosilac poslovne tajne” znaéi svako fizicko
ili pravno lice koja zakonito kontrolide
poslovnu tajnu;

3.,pocinilac povrede” znaéi svako fizicko ili
pravno lice koja je nezakonito pribavilo,
koristilo ili otkrilo poslovnu tajnu;

4.,roba kojom je podinjena povreda” znafi
roba Ciji dizajn, karakteristike,
funkcionisanje, proces proizvodnje ili
stavljanje na triiSte ostvaruje znatnu korist
od poslovnih tajni koje su nezakonito
pribavljene, koristene ili otkrivene.

Nezakonito pribavljanje, korisé¢enje ili
otkrivanje poslovnih tajni
Clan 5
Stav 2
Korisc¢enje ili otkrivanje poslovne tajne smatra se
nezakonitim kada ga bez pristanka nosioca
poslovne tajne izvrSi lice za koje se utvrdi da:
1) je nezakonito pribavilo poslovnu tajnu

Stav 4

Roba iz stava 3 ovog ¢lana je roba Cijim se
dizajnom, karakteristikama, funkcionisanjem,
procesom proizvodnje ili stavljanjem na trZiste
ostvaruje znacajna korist od poslovnih tajni koje
su nezakonito pribavljene, koriséene ili otkrivene.

Clan 3.

Zakonito pribavljanje, koritenje i otkrivanje
poslovnih tajni

1. Pribavljanje poslovne tajne smatra se
zakonitim kada je poslovna tajna pribavljena
na jedan od sljedeéih nadina:

(a) nezavisnim otkri¢em ili stvaranjem;

(b)opaZanjem, prou¢avanjem, rastavljanjem ili
testiranjem proizvoda ili predmeta koji je
u¢injen dostupnim javnosti ili koji je
zakonito u posjedu lica koje je pribavilo
informacije i koja nije vezana nikakvom

Zakonito pribavljanje, koriS¢enje ili otkrivanje
poslovne tajne
Clan 4

Pribavljanje poslovne tajne smatra se
zakonitim kada je poslovna tajna pribavljena na
jedan od sljedecih nacina:

1) nezavisnim otkri¢em ili stvaranjem;

2) opaZanjem, proucavanjem, rastavijanjem ili
testiranjem proizvoda ili predmeta koji je ucinjen
dostupnim javnosti ili je zakonito u posjedu lica
koje je pribavilo informacije i koje nije vezano

Potpuno uskladeno




pravno valjanom obavezom da ogranidi
pribavljanje poslovne tajne;

(c)ostvarivanjem prava radnika ili
predstavnikd radnikd na informisanje i
savjetovanje u skladu s pravom Unije i
nacionalnim zakonodavstvima i praksom;

(d)svakom drugom praksom koja je u tim
okolnostima u skladu s postenim poslovnim
praksama.

2. Pribavljanje, koristenje ili otkrivanje
poslovne tajne smatra se zakonitim u onoj
mijeri u kojoj se takvo pribavljanje, koris¢enje
ili otkrivanje zahtijeva ili dopusta pravom
Unije ili nacionalnim pravom.

nikakvom pravno valjanom obavezom da ograniti
pribavljanje poslovne tajne;

3) ostvarivanjem prava radnika ili predstavnika
radnika na informisanje i savjetovanje u skladu sa
pravom Evropske unije;

4) u skladu sa dobrim poslovnim obicajima.

Pribavljanje, kori$¢enje ili otkrivanje poslovne
tajne smatra se zakonitim kada se takvo
pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje zahtijeva ili
je dopusteno u skladu sa zakonom.

Pribavljanje, kori$¢enje ili otkrivanje poslovne
tajne smatra se zakonitim u onoj mjeri u kojoj se
takvo pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje
zahtijeva ili je dopusteno pravom Evropske unije.

Clan 4.

Nezakonito pribavljanje, koristenje i
otkrivanje poslovnih tajni

1. Driave clanice osiguravaju da nosioci
poslovne tajne imaju parvo da zahtijevaju
mjere, postupke i pravna sredstva predvidena
u ovoj Direktivi radi sprjeCavanja nezakonitog
pribavljanja, koriSéenja ili otkrivanja svoje
poslovne tajne odnosno ostvarivanja pravne
zastite u tom pogledu.

2. Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka
nosioca poslovne tajne smatra se nezakonitim
kada je ono ucinjeno pomodu:

Nezakonito pribavljanje, kori$éenje ili
otkrivanje poslovnih tajni
Clan5

Pribavljanje poslovne tajne bez pristanka
nosioca poslovne tajne smatra se nezakonitim
kada je poslovna tajna pribavljena:

1) neovlai¢enim pristupom, prisvajanjem ili
umnoZavanjem dokumenata, predmeta,
materijala, supstanci ili elektronskih spisa, koje
zakonito kontrolise nosilac poslovne tajne i koji
sadrZe poslovnu tajnu ili se poslovna tajna iz njih
moze izvesti, ili
2) u suprotnosti sa dobrim poslovnim obiéajima.
Koris¢enje ili otkrivanje poslovne tajne
smatra se nezakonitim kada ga bez pristanka

Potpuno uskladeno




(a)neovlascenog pristupa, prisvajanja ili
umnozavanja bilo kojih dokumenata,
predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa, koje zakonito kontrolise
nosilac poslovne tajne i koji sadrie
poslovnu tajnu ili se poslovna tajna iz njih
moZe izvesti;

(b)bilo kojeg drugog pona3anja koje se u tim
okolnostima smatra protivnim postenim
poslovnim praksama.

3. Korisc¢enje ili otkrivanje poslovne tajne
smatra se nezakonitim kada ga bez pristanka
nosioca poslovne tajne uéini lice za koju se
utvrdi da ispunjava bilo koji od sljedecih
uslova:

(a) pribavilo je poslovnu tajnu nezakonito;

(b)kr$i sporazum o povijerljivosti ili bilo koju
drugu obavezu neotkrivanja poslovne
tajne;

(c)krsi ugovornu ili bilo koju drugu obavezu
kojom se ogranicava koris¢enje poslovne
tajne.

4. Pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje
poslovne tajne smatra se nezakonitim i kada je
lice u trenutku pribavljanja, korid¢enja ili
otkrivanja znalo, ili je u tim okolnostima
trebalo znati, da je poslovna tajna pribavljena
direktno ili indirektno od drugog lica koje je
nezakonito koristilo ili otkrilo poslovnu tajnu u
smislu stava 3.

nosioca poslovne tajne izvrsi lice za koje se utvrdi
da:

1) je nezakonito pribavilo poslovnu tajnu,

2) ne postupa u skladu sa sporazumom o
povijerljivosti,

3) ne postupa u skladu sa ugovornom obavezom
kojom se predvida koriScenje poslovne tajne,

4) postupa u suprotnosti sa obavezom
neotkrivanja poslovne tajne.

Nezakonitim koris¢enjem poslovne tajne
smatraju se i proizvodnja, nudenje ili stavljanje na
trziste robe kojom je pocinjena povreda odnosno
uvoz, izvoz ili skladiStenje robe kojom je
pocinjena povreda u te svrhe, ako je lice koje je
preduzelo takve aktivnosti znalo ili je s obzirom
na okolnosti moralo da zna da je posinvna tajna
koriéena nezakonito.

Roba iz stava 3 ovog Clana je roba Cijim se
dizajnom, karakteristikama, funkcionisanjem,
procesom proizvodnje ili stavljanjem na trzidte
ostvaruje znacajna korist od poslovnih tajni koje
su nezakonito pribavljene, koriS¢ene ili otkrivene.

Nezakonitim pribavljanjem, koris¢enjem
ili otkrivanjem poslovne tajne smatra se i kada je
lice u trenutku pribavljanja, koris¢enja ili
otkrivanja znalo, ili je moralo znati, da je poslovna
tajna pribavljena direktno iliindirektno od drugog
lica koje je nezakonito pribavilo, koristilo ili
otkrilo tu poslovnu tajnu.




5. Nezakonitim koristenjem poslovne tajne
smatraju se i proizvodnja, stavljanje u ponudu
ili stavljanje na trziste robe kojom je pocinjena
povreda odnosno uvoz, izvoz ili skladiStenje
robe kojom je po€injena povreda u te svrhe,
ako je lice koje je provodilo takve aktivnosti
znalo ili je u tim okolnostima trebalo da zna da
je poslovna tajna koriSena nezakonito u smislu
stava 3.

Clan 5.
lzuzeci

Drzave clanice osiguravaju da se zahtjev za
primjenu mjera, postupaka i pravnih sredstava
predvidenih u ovoj Direktivi odbaci kada je
navodno pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje
poslovne tajne ucinjeno u bilo kojem od
sljedecih slucajeva:

(a)radi ostvarivanja prava na slobodu
izrazavanja i informisanja kako je utvrdeno
u Povelji, uklju¢ujuci postovanje slobode i
pluralizma medija;

(b)radi otkrivanja propusta, prestupa ili
nezakonite aktivnosti, pod uslovom da je
protivna stranka djelovala u svrhu zastite
opsteg javnog interesa;

Odbijanje zahtjeva
Clan6

Nadlezni sud odbi¢e zahtjev za
odredivanje mjera iz élan 7 ovog zakona, odnosno
odbice tuzbeni zahtjev iz ¢lana 11 ovog zakona,
ako je navodno pribavijanje, koris¢enje ili
otkrivanje poslovne tajne ufinjeno radi;

1) otkrivanja propusta, nepravilnosti ili
nezakonitih aktivnosti, pod uslovom da je
navodni pocinilac povrede postupao radi zastite
opsteg javnog interesa;

2) otkrivanja poslovne tajne od strane zaposlenih
svojim predstavnicima u okviru legitimnog
izvr3avanja funkcija tih predstavnika, u skladu sa
zakonom, pod uslovom da je takvo otkrivanje
potrebno radi legitimnog izvrSavanja funkcija tih
predstavnika;

3) zastite legitimnih interesa u skladu sa
zakonom;
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(c)otkrivanje poslovne tajne od strane radnika
svojim predstavnicima u okviru zakonitog
izvrsavanja funkcija tih predstavnika, u
skladu s pravom Unije ili nacionalnim
pravom, pod uslovom da je takvo otkrivanje
bilo potrebno za to izvriavanje;

(d)u svrhu zastite legitimnih interesa priznatih
pravom Unije ili nacionalnim pravom.

4) ostvarivanja prava na slobodu izraZavanja i
informisanja u skladu sa Poveljom Evropske unije
o osnovnim pravima, ukljufujuéi poStovanje
slobode i pluralizma medija;

5) otkrivanja poslovne tajne od strane zaposlenih
svojim predstavnicima u okviru zakonitog
izvrSavanja funkcija tih predstavnika, u skladu sa
pravom Evropske unije, pod uslovom da je takvo
otkrivanje potrebno za to izvrsavanje;

6) zastite legitimnih interesa u skladu sa pravom
Evropske unije.




Clan 6.
Opsta obaveza

1. Driave Elanice predvidaju mjere, postupke
i pravna sredstva koji su potrebni radi
osiguravanja dostupnosti pravne zadtite u
okviru gradanskog prava od nezakonitog
pribavljanja, koriStenja i otkrivanja poslovnih
tajni.

2. Mijere, postupci i pravna sredstva iz stava
Iz

(a) moraju biti posteni i praviéni;

(b)ne smiju biti nepotrebno sloZeni ni skupi,
niti smiju ukljuivati nerazumne rokove ili
neopravdana kasnjenja; i

{c) moraju biti djelotvorni i odvracajudi.

Clan 8

Stranke su duzne da iznesu sve ¢injenice na
kojima zasnivaju svoje zahtjeve i da predloze
dokaze kojima se utvrduju te &injenice.

Sud je ovlaSéen da utvrdi i €injenice koje stranke
nijesu iznijele i izvede dokaze koje stranke nijesu
predloZile, ako iz rezultata rasprave i dokazivanja
proizlazi da stranke idu za tim da raspolazu
zahtjevima kojima ne mogu raspolagati (¢lan 4
stav 3).

Svoju odluku sud ne moZe zasnovati na
¢injenicama i dokazima o kojima strankama nije
pruZena moguénost da se izjasne.

Clan9

Koje Ce Einjenice uzeti kao dokazane odlucuje
sud po svom uvjerenju, na osnovu savjesne i
brizljive ocjene svakog dokaza zasebno i svih
dokaza zajedno, kao i na osnovu rezultata
cjelokupnog postupka.

Clan 10
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Stranke, umjesaci, kao i njihovi zastupnici duzni
su da pred sudom govore istinu i da savjesno
koriste prava koja su im priznata ovim zakonom.

Clan 11

Sud je duzan da nastoji da se postupak sprovede
bez odugovlacenja, u razumnom roku, sa sto
manje troskova i da onemogucdi svaku
zloupotrebu prava koja strankama pripadaju u
postupku.

Ako stranke, umjesaci, njihovi zakonski
zastupnici i punomocnici, sa namjerom da
naskode drugome ili s ciljem koji je u suprotnosti
sa dobrim obicajima, savjesnos¢u i postenjem,
zloupotrebljavaju prava koja su im priznata ovim
zakonom, sud moze izreci novcanu kaznu ili
druge mjere koje su odredene ovim zakonom.

Clan 7.
Proporcionalnost i zloupotreba postupka

1. Mjere, postupci i pravna sredstva
predvideni u ovoj Direktivi primjenjuju se na
nacin:

(a) koji je proporcionalan;

(b)kojim se izbjegava stvaranje prepreka za
zakonitu trgovinu na unutradnjem trzistu; i

(c)kojim se predvidaju zastitne mjere protiv
njihove zloupotrebe.

Clan 10

Stranke, umjesaci, kao i njihovi zastupnici duzni
su da pred sudom govore istinu i da savjesno
koriste prava koja su im priznata ovim zakonom.

Clan 11

Sud je duZan da nastoji da se postupak sprovede
bez odugovlacenja, u razumnom roku, sa Sto
manje troskova i da onemoguci svaku
zloupotrebu prava koja strankama pripadaju u
postupku.
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2. Drzave ¢lanice osiguravaju da nadleina
sudska tijela mogu, na zahtjev protivne
stranke, primijeniti odgovaraju¢e mjere kako
je predvideno u nacionalnom pravu kada je
zahtjev u vezi s nezakonitim pribavljanjem,
koris¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne
otigledno neosnovan i kada je utvrdeno da je
podnosilac  zahtjeva  pokrenuo  sudski
postupak s ciljem zloupotrebe ili u zloj
namjeri. Takve mjere mogu, prema potrebi,
ukljucivati dodjelu naknade Stete protivnoj
stranci, izricanje sankcija protiv podnosioca
zahtjeva ili nalaganje objave informacija o
odluci kako je navedeno u ¢lanu 15.

Drzave ¢lanice mogu predvidjeti da mjere kako
su navedene u prvom podstavku budu
predmet posebnog sudskog postupka.

Ako stranke, umjesadi, njihovi zakonski
zastupnici i punomocnici, sa namjerom da
naskode drugome ili s ciljem koji je u suprotnosti
sa dobrim obicajima, savjesno$¢u i postenjem,
zloupotrebljavaju prava koja su im priznata ovim
zakonom, sud moze izreéi novéanu kaznu ili
druge mjere koje su odredene ovim zakonom.

Clan 8.
Zastara

1. Driave &lanice u skladu s ovim &lanom
utvrduju pravila o rokovima zastare koji se
primjenjuju na supstancijalne zahtjeve i radnje
za primjenu mjera, postupaka i pravnih
sredstava predvidenih u ovoj Direktivi.

Pravilima iz prvog podstava odreduje se kada
pocinje da tece rok zastare, njegovo trajanje i

okolnosti pod kojima se rok zastare prekida ili
se s njime zastaje.

2. Rok zastare iznosi najvise $est godina.

Tuzba
Clan11lstavl

Radi sprjecavanja nezakonitog pribavljanja,
korid¢enja ili otkrivanja poslovne tajne nosilac
poslovne tajne odnosno sticalac licence u mjeri u
kojoj je na to ovlas¢en na osnovu zakljuéenog
ugovora ili zakona, moze podnijeti tuzbu u roku
od tri godine, od dana kada je saznao za povredu
i po€inioca, a najkasnije u roku od pet godina od
dana kad je ta povreda ufinjena u skladu sa
zakonom.
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Clan 9.

Cuvanje povijerljivosti poslovnih tajni tokom
sudskog postupka

1. DrZave Clanice osiguravaju da strankama,
njihovim advokatima ili drugim zastupnicima,
sudskim sluzbenicima, svjedocima,
struCnjacima i svim ostalim licima koje
ucestvuju u sudskom postupku koji se odnosi
na nezakonito pribavljanje, koriéenje ili
otkrivanje poslovne tajne, ili koje imaju
pristup dokumentima koji su sastavni dio tog
sudskog postupka, ne bude dopuiteno da
koriste ili otkriju bilo koju poslovnu tajnu ili
navodnu poslovnu tajnu koju su nadlezna
sudska tijela, na odgovarajuée obrazloZen
zahtjev zainteresirane stranke, utvrdila kao
povjerljivu i za koju su saznala zbog
ucCestvovanja u postupku ili pristupu
dokumentima. Drzave clanice takode mogu
dopustiti nadleZnim sudskim organima da
preduzmu takve mjere na vlastitu inicijativu.

Obaveza iz prvog podstava primjenjuje se i
nakon zavrietka sudskog postupka. Medutim,
takva obaveza prestaje postojati u bilo kojoj
od sljedecih okolnosti:

(a)ako se pravosnainom odlukom utvrdi da
navodna poslovna tajna ne ispunjava
zahtjeve utvrdene u ¢lanu 2. tacki 1.; ili

Cuvanje povjerljivosti poslovnih tajni tokom
sudskog postupka
Clan 15

Lica koja u€estvuju u sudskom postupku
koji se vodi u vezi sa nezakonitim pribavljanjem,
kori3¢enjem ili otkrivanjem poslovne tajne, ili
koja imaju pristup dokumentima koji su sastavni
dio tog sudskog postupka, ne mogu koristiti ili
otkriti poslovnu tajnu ili navodnu poslovnu tajnu
koju je nadleZni sud, na odgovarajuée obrazlozen
zahtjev zainteresovane stranke, utvrdio kao
povijerljivu i za koju su saznala uéestvovanjem u
postupku ili pristupom dokumentima.

Lica iz stava 1 ovog €lana su duZina da
cuvaju poslovnu tajnu za koju su saznala

ucestvovanjem u postupku ili pristupom
dokumentima i nakon zavrietka sudskog
postupka.

Obaveza ¢uvanja poslovne tajne prestaje
ako:
1) nadleZni sud pravosnaznom odlukom utvrdi da
navodna poslovna tajna nije u skladu sa ¢lanom 2
ovog zakona, ili
2) predmetne informacije tokom vremena
postanu opste poznate licima koja u okviru svojih
djelatnosti koriste ovu informaciju.
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(b)ako  predmetne informacije tokom
vremena postanu opSte poznate ili lako
dostupne licima iz krugova koji se
uobicajeno bave predmetnom vrstom
informacija.

2.  Drzave (¢lanice takode osiguravaju da
nadleZna sudska tijela mogu, na odgovarajuée
obrazlozen zahtjev stranke, preduzeti
posebne mjere potrebne za ocuvanje
povijerljivosti bilo koje poslovne tajne ili
navodne poslovne tajne koja se koristi ili na
koju se upucuje tokom sudskog postupka koji
se odnosi na nezakonito pribavljanje,
koritenje ili otkrivanje poslovne tajne. Driave
Clanice takode mogu dopustiti nadleZznim
sudskim tijelima da preduzmu takve mjere na
vlastitu inicijativu.

Mjere iz prvog podstava uklju¢uju barem
mogucnost:

(a)ogranitavanja na ogranieni broj lica, u
cijelini ili djelimicno, pristupa dokumentima
koje su dostavile stranke ili treca lica, koji
sadrze poslovne tajne ili navodne poslovne
tajne;

(b)ograni¢avanja na ograni¢eni broj lica,
pristupa rocistima na kojima bi se poslovne
tajne ili navodne poslovne tajne mogle
otkriti te pristupa zapisniku ili transkriptu s
tih rocista;

(c)stavljanja na raspolaganje bilo kojem licu
osim onih obuhvadenih ograni¢enim
brojem lica iz tacaka (a) i (b) verzije bilo koje

NadleZni sud je duZan da na obrazloZeni
zahtjev stranke, preduzme posebne mijere
potrebne za ocluvanje povjerljivosti poslovne
tajne ili navodne poslovne tajne koja se koristi ili
na koju se stranka poziva tokom sudskog
postupka koji se odnosi na nezakonito
pribavljanje, koriS¢enje ili otkrivanje poslovne
tajne.

Mijere iz stava 4 ovog €lana su:

1) ogranicavanja pristupa dokumentima
koje su dostavila lica iz stava 1 ovog ¢lana, koji
sadrze poslovne tajne ili navodne poslovne tajne,
u cjelini ili djelimi¢no, na ograniéeni broj lica;

2) ogranitavanje pristupa roc¢istima na
kojima bi se poslovne tajne ili navodne poslovne
tajne mogle otkriti, kao i pristupa zapisniku ili
transkriptu sa tih ro€i$ta, na ograniteni broj lica;

3) stavljanja na raspolaganje sudske
odluke koja je povijerljiva samo ograni¢enom
broju lica iz ta¢. 1 i 2 ovog stava, a svim drugim
licima samo sudske odluke koja nije povjerljiva, u
kojoj su pasusi koji sadrie poslovne tajne
uklonjeni ili preradeni;

4) iskljutivanje javnosti iz cijelog
postupka ili dijela postupka.

Broj lica iz stava 5 ta¢. 1i 2 ovog ¢lana ne
moZe biti veci od broja koji je potreban kako bi se
osiguralo postovanje prava stranaka u sudskom
postupku na djelotvoran pravni lijek i posteno
sudenje i ukljuCuje najmanje tuZioca i tuZzenog i




sudske odluke koja nije povjerljiva, u kojoj
su odlomci koji sadrie poslovne tajne
uklonjeni ili redigovani.

Broj lica iz drugog podstava tacaka (a) i (b) ne
smije biti ve¢i od onog koji je potreban kako bi
se osiguralo poStovanje prava stranaka
sudskog postupka na djelotvoran pravni lijek i
posteno sudenje i ukljuéuje najmanje jedno
fizicko lice za svaku stranku te advokata ili
druge zastupnike tih stranaka sudskog
postupka.

3. Prilikom odlu¢ivanja o mjerama iz stava 2.
i procjene njihove proporcionalnosti, nadlezni
sudski organi uzimaju u obzir potrebu
osiguravanja prava na djelotvoran pravni lijek
i poSteno sudenje, legitimne interese stranaka
i, prema potrebi, tredih lica, te svu mogucu
Stetu za bilo koju od stranaka i, prema potrebi,
za trece lice, koje moZe nastati prihvatanjem
ili odbijanjem tih mjera.

4. Svaka obrada liénih podataka na osnovu
stava 1., stava 2. ili stava 3. sprovodi se u
skladu s Direktivom 95/46/EZ.

njihove punomocnike ili druge zastupnike tih
stranaka u sudskom postupku.

Prilikom odlucivanja o mjeramaizst. 1 do
6 ovog Clana i procjene njihove srazmjernosti,
nadleZni sud uzima u obzir pravo stranaka na
pravni lijek i poSteno sudenje, legitimne interese
stranaka i, s obzirom na okolnosti sluéaja, treéih
lica, i Stetu koja prihvatanjem ili odbijanjem tih
mjera moZe nastati za bilo koju od stranaka ili za
treca lica.

Postupanje sa li¢nim podacima iz st. 1 do
7 ovog clana vrii se u skladu sa odredbama
zakona kojim se ureduje zastita podataka o
licnosti.

Clan 10.
Privremene mjere i mjere predostroZnosti

1. Driave ¢lanice osiguravaju da nadlezna
sudska tijela mogu, na zahtjev nosioca
poslovne tajne, protiv navodnog poctinioca

Privremene mjere zbog nezakonitog
pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne
Clan 7

Radi sprjecavanja nezakonitog
pribavljanja, kori¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne nosilac poslovne tajne, odnosno sticalac
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povrede naloziti bilo koju od sljedeéih
privremenih mjera i mjera predostroZnosti:

(a)na privremenoj osnovi prestanak ili, u
zavisnosti od slu€aja, zabranu kori$éenja ili
otkrivanja poslovne tajne;

(b)zabranu proizvodnije, stavljanja u ponudu ili
stavljanja na trziste ili upotrebe robe kojom
je pocinjena povreda odnosno uvoza,
izvoza ili skladistenja robe kojom je
podinjena povreda u te svrhe;

(c)zapljenu ili predaju robe za koju se sumnja
da je njome pocinjena povreda, ukljuéujuéi
uvezenu robu, kako bi se sprijeilo njeno
stavljanje u promet na trZiStu ili njen
promet na trzistu.

2. Driave Elanice osiguravaju da sudski organi
mogu, kao alternativu mjerama iz stava 1.,
usloviti nastavak navodnog nezakonitog
korid¢enja poslovne tajne polaganjem jamst
namijenjenog za osiguravanje naknade 3tete
nosiocu poslovne tajne. Polaganje jamstva u
zamjenu za otkrivanje poslovne tajne nije
dopusteno.

licence u mijeri u kojoj je na to ovladéen na osnovu
zaklju¢enog ugovora ili zakona mo¥e traziti
izricanje privremenih mjera i prije podno$enija
tuzbe.

NadleZni sud moZe, na zahtjev nosioca
poslovne tajne, protiv navodnog pocinioca
odrediti sljedece privremene mjere:

1) privremenu mjeru prestanak ili
zabranu koriscenja ili otkrivanja poslovne tajne;

2) zabranu proizvodnje, nudenja ili
stavljanja na triiste ili kori$éenje robe kojom je
potinjena povreda, odnosno zabranu uvoza,
izvoza ili skladistenja robe kojom je pocinjena
povreda;

3) privremeno oduzimanje ili predaju
robe za koju se sumnja da je sa njom potinjena
povreda, ukljuCuju¢i uvezenu robu, radi
sprijeCavanja stavljanja u promet na tr¥iétu ili
promet te robe na trzistu.

NadleZni sud mozZe naloZiti mjere iz stava
2 ovog €lana pod uslovom da podnosilac zahtjeva
poloZi odgovarajuce jemstvo ili obezbjedenje u
istoj vrijednosti, radi osiguranja naknade za $tetu
koju bi pretrpio navodni poéinilac povrede ili
trece lice na koje su mjere uticale.

Jemstvo
Clan 8

Nadlezni sud moZe, na zahtjev nosioca
poslovne tajne umjesto mjera iz €lana 7 stav 2
ovog zakona, da dozvoli navodnom potiniocu
povrede nastavak navodnog nezakonitog
korid¢enja poslovne tajne polaganjem jemstva




namijenjenog za obezbjedenje naknade Stete

koju moze pretrpjeti nosilac poslovne tajne.
Polaganje jemstva u zamjenu za

otkrivanje poslovne tajne nije dozvoljeno.

Clan 11.
Uslovi primjene i zaititne mjere

I DrZave ¢lanice osiguravaju da su nadlezni
sudski organi ovlaséeni, u pogledu mjera iz
¢lana 10., da zatraZe od podnosioca zahtjeva
da dostavi dokaze koji se mogu razumno
smatrati dostupnim kako bi se s dovoljnom
sigurnosc¢u uvjerila:

(a) da poslovna tajna postoji;

(b)da je podnosilac zahtjeva nosilac poslovne
tajne; i

(c)da je poslovna tajna nezakonito pribavljena,
da se nezakonito koristi ili je nezakonito
otkrivena, odnosno da  nezakonito
pribavljanje, koris¢enje ili otkrivanje
poslovne tajne neposredno predstoji.

2. Drzave tlanice osiguravaju da su nadleZni
sudski organi prilikom odluéivanja o
prihvacanju ili odbijanju zahtjeva i procjene
njegove proporcionalnosti duzna da uzmu u
obzir posebne okolnosti slu¢aja ukljucujudi,
prema potrebi:

Dostavljanje dokaza radi odredivanja
privremenih mjera
Clan 9

NadleZni sud ¢e, radi odredivanja mjera iz
¢lana 7 ovog zakona, zahtijevati od podnosioca
zahtjeva da dostavi dokaze kako bi ucinio
vjerovatnim da je poslovna tajna nezakonito
pribavljena, kori¢ena ili otkrivena, ili da prijeti
opasnost da se poslovna tajna nezakonito pribavi,
a kako bi se uvjerio da:

1) poslovna tajna postoji;

2) je podnosilac zahtjeva nosilac poslovne tajne, i
3) je poslovna tajna nezakonito pribavljena, da se
nezakonito koristi ili je nezakonito otkrivena,
odnosno da nezakonito pribavljanje, korisé¢enje ili
otkrivanje poslovne tajne neposredno predstoji.

NadleZzni sud je duzan da prilikom
odludivanja o privremenim mjerama uzme u
obzir:

1) vrijednost i specificnost poslovne tajne;

2) mjere preduzete radi zastite poslovne tajne;
3) ponaSanje navodnog pocinioca prilikom
pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne;

4) uticaj nezakonitog koriséenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

Potpuno uskladeno




(a)vrijednost i druga posebna svojstva

poslovne tajne;

(b)mjere preduzete radi zaitite poslovne
tajne;

(c)ponalanje protivhne stranke prilikom
pribavljanja, koristenja ili otkrivanja

poslovne tajne;

(d)uticaj nezakonitog kori$éenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

(e)legitimne interese stranaka i moguéi uticaj
prihvatanja ili odbijanja mjera na stranke;

(f) legitimne interese trecih lica;
(g) javni interes; i
(h) zastitu osnovnih prava.

3. Driave ¢lanice osiguravaju da se mjere iz
¢lana 10. ukinu ili da na drugi natin prestanu
da proizvode dejstvo, na zahtjev protivne
stranke, ako:

(a)podnosilac  zahtjeva pred nadleZnim
sudskim organom ne pokrene sudski
postupak koji vodi do dono$enja odluke o
meritumu predmeta u razumnom roku koji
utvrdi sudski organ koje je nalozilo mjere u
slu¢aju kada je to dopulteno pravom
drzave clanice, ili u slu¢aju kada rok nije
utvrden, u roku od najvi$e 20 radnih danaili
31 kalendarskog dana, u zavisnosti od toga
koji je rok duzi; ili

5) legitimne interese stranaka i moguéi uticaj
prihvatanja ili odbijanja mjera na stranke;

6) legitimne interese trecih lica;

7) javni interes, i

8) zastitu osnovnih ljudskih prava.

Ukidanje privremenih mjera
Clan 10

Nadlezni sud ¢e ukinuti mjere iz ¢lana 7
ovog zakona ako:

1) podnosilac zahtjeva pred nadleznim
sudom ne podnese tuzbu u roku koji ne moze biti
duZi od 20 radnih dana ili 31 kalendarskog dana
od dana dostavljanja rjedenja o odredivanju
priviemene mijere nosiocu poslovne tajne, u
zavisnosti od toga koji rok kasnije istice, ili

2) predmetne informacije nijesu u skladu
sa ¢lanom 2 ovog zakona zbog razloga za koje
navodni pocinilac povrede nije odgovoran.

Na zahtjev navodnog pocinioca il
odteCenog treceg lica nadleini sud moze da
podnosiocu zahtjeva nalozi da tim licima
obezbijedi odgovarajuéu naknadu za Stetu
prouzrokovanu mjerama iz ¢lana 7 ovog zakona,
ako su te mjere:

- ukinute u skladu sa stavom 1 tacka 1
ovog Clana; ili

- su prestale da proizvode pravno dejstvo
zbog radnije ili propusta podnosioca zahtjeva;ili

- ako se naknadno utvrdi da nije bilo
nezakonitog pribavljanja, kori$¢enja ili otkrivanja
poslovne tajne, ili opasnosti od nastupanja
takvog ponasanja.




(b)Predmetne informacije vise ne ispunjavaju
zahtjeve iz ¢lana 2. tacke 1. zbog razloga za
koje protivna stranka nije odgovorna.

4. Driave clanice osiguravaju da nadlezna
sudska tijela mogu preduzeti mjere iz ¢lana 10,
podloZno polaganju odgovarajuceg jemstva ili
u istoj vrijednosti osiguranja od strane
podnosioca zahtjeva, namijenjenih za
osiguravanje naknade za bilo koju stetu koju je
pretrpjela protivna stranka i, prema potrebi,
bilo koje drugo lice na koju su mjere uticale.

5. Kada su mjere iz ¢lana 10. ukinute na
osnovu stava 3. tacke (a) ovog ¢lana, kada
prestanu da vrijede zbog radnje ili propusta
podnosioca zahtjeva, ili kada se naknadno
utvrdi da nije bilo nezakonitog pribavljanja,
korid¢enja ili otkrivanja poslovne tajne ili
prijetnje takvim ponaSanjem, nadlezni sudski
organi ovlad¢eni su, na zahtjev protivne
stranke ili odtecenog treceg lica, podnosiocu
zahtjeva naloziti da protivnoj stranci ili
odtecenom tre¢om licu osigura odgovarajucu
naknadu za bilo kakvu $tetu prouzrokovanu
tim mjerama.

DrZave Clanice mogu predvidjeti da zahtjev za
naknadu iz prvog podstava bude predmet
zasebnog sudskog postupka.

Clan 7 stav 3

NadleZni sud moze naloZiti mjere iz stava
2 ovog ¢lana pod uslovom da podnosilac zahtjeva
poloZi odgovarajuce jemstvo ili obezbjedenje u
istoj vrijednosti, radi osiguranja naknade za Stetu
koju bi pretrpio navodni pocinilac povrede ili
trece lice na koje su mjere uticale.

Clan 12.

Sudski nalozi i korektivne mjere

" TuZba
Glan 11

Potpuno uskladeno




1. Kada se sudskom odlukom donesenom o
meritumu  predmeta utvrdi nezakonito
pribavljanje, koriS¢enje ili otkrivanje poslovne
tajne, drzave Clanice osiguravaju da nadleZna
sudska tijela mogu, na zahtjev podnosioca
zahtjeva, protiv potinioca povrede odrediti
jednu ili vide od sljedecih mjera:

(a)prestanak ili, zavisno od slu¢aja, zabranu
korid¢enja ili otkrivanje poslovne tajne;

(b)zabranu proizvodnje, stavljanja u ponudu,
stavljanja na trziste ili upotrebe robe kojom
je potinjena povreda odnosno uvoza,
izvoza ili skladistenja robe kojom je
pocinjena povreda u te svrhe;

(c)dono3enje odgovarajucih korektivnih mjera
u odnosu na robu kojom je pocinjena
povreda;

(d)unistenje u cijelini ili djelimi¢no svih
dokumenata, predmeta, materijala,
supstanci ili elektronskih spisa koji sadrze
poslovnu tajnu ili koji su sami po sebi
poslovna tajna ili, prema potrebi, predaju
podnosiocu zahtjeva tih dokumenata,
predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa u cijelini ili djelomiéno.

2.  Korektivne mjere iz stava 1. tacke (c)

ukljucuju:

(a)opoziv s trZista robe kojom je poéinjena
povreda;

Radi sprjetavanja nezakonitog pribavljanja,
koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne nosilac
poslovne tajne odnosno sticalac licence u mjeri u
kojoj je na to ovlaséen na osnovu zakljucenog
ugovora ili zakona, moZe podnijeti tuzbu u roku
od tri godine, od dana kada je saznao za povredu
i potinioca, a najkasnije u roku od pet godina od
dana kad je ta povreda ucinjena u skladu sa
zakonom.
Protiv pocinioca povrede nosilac poslovne tajne
moZe tuzbom kod nadleZnog suda zahtijevati:
1) prestanak ili, u zavisnosti od slu¢aja, zabranu
kori3€enja ili otkrivanja poslovne tajne; iili
2) zabranu proizvodnje, nudenja, stavljanja na
trziSte ili koriS¢enja robe kojom je poctinjena
povreda odnosno uvoza, izvoza ili skladi$tenja
robe kojom je poéinjena povreda u te svrhe; i/ili
3) preduzimanje odredenih radnji u odnosu na
robu kojom je potinjena povreda; i/ili
4) unidtenje u cjelini ili djelimiéno svih
dokumenata, predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa koji sadrZe poslovnu tajnu ili
koji su sami po sebi poslovna tajna ili se, prema
potrebi, predaju podnosiocu zahtjeva tih
dokumenata, predmeta, materijala, supstanci ili
elektronskih spisa u cjelini ili djelimi¢no.

Radnje iz stava 2 tacka 3 ovog €lana su:
1) opoziv sa trZista robe kojom je potinjena
povreda;
2) uklanjanije sa robe kojom je potinjena povreda
svojstva kojim je povreda poéinjena;




(b)uklanjanje s robe kojom je poctinjena
povreda svojstva kojim je povreda
pocinjena;

(c)unistenje robe kojom je pocinjena povreda
ili, prema potrebi, njeno povlaenje s
trZista, pod uslovom da se povlatenjem ne
ugroZzava zastita predmetne poslovne tajne.

3. Drzave clanice mogu predvidjeti da njihovi
nadleZzni sudski organi mogu, kada nalazu
povlagenje s trzista robe kojom je pocinjena
povreda, na zahtjev nosioca poslovne tajne
naloZiti da se roba preda nosiocu poslovne
tajne ili dobrotvornim organizacijama.

4. NadleZna sudska tijela nalazu da se mjere
iz stava 1. tacaka (c) i (d) sprovedu na trosak
pocinioca povrede osim ako postoje posebni
razlozi da se to ne ucini. Tim se mjerama ne
dovodi u pitanje bilo koja naknada Stete koju
bi nosiocu poslovne tajne eventualno trebalo
platiti  zbog nezakonitog  pribavljanja,
koriS¢enja ili otkrivanja poslovne tajne.

3) unistenje robe kojom je pocinjena povreda ili,
po potrebi, njeno poviacenje sa trZiSta, pod
uslovom da se povla¢enjem ne ugroZava zastita
predmetne poslovne tajne.

Nadlezni sud mozZe, u slucaju povlacenje
sa trzista robe kojom je pocinjena povreda,
na zahtjev nosioca poslovne tajne, da naloZi da se
ta roba preda nosiocu poslovne tajne ili
dobrotvornim organizacijama.

NadleZni sud ¢e naloziti da se radnje iz
stava 2 tac. 3 i 4 ovog ¢lana sprovedu o trosku
pocinioca povrede, osim ako postoje opravdani
razlozi da se to ne ucini.

Clan 13 stav 4
Nadlezni sud moZe da odredi naknadu Stete
koju bi nosiocu poslovne tajne trebalo naknaditi,
zbog nezakonitog pribavljanja, koriséenja ili
otkrivanja poslovne tajne, iako je donio odluku o
sprovodenju radnji iz ¢lana 11 stav 2 ta€. 31 4
ovog zakona.

Clan 13.

Uslovi primjene, zastitne mjere i
alternativne mjere

1. Driave clanice osiguravaju da su nadleZni
sudski organi, prilikom razmatranja zahtjeva
za donoSenje sudskih naloga i korektivnih
mjera predvidenih u ¢lanu 12. i procjene
njihove proporcionalnosti, duzni uzeti u obzir

Clan 11 stav 6

NadleZni sud je duZan da, prilikom razmatranja
zahtjeva iz st. 2, 314 ovog ¢lana i procjene da li su
oni srazmjerni prirodi i intenzitetu povrede, uzme
u obzir posebne okolnosti slucaja ukljucujudi,
prema potrebi:

1) vrijednost i druga posebna svojstva poslovne
tajne;
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posebne okolnosti slucaja uklju€ujuéi, prema
potrebi:

(a)vrijednost i druga posebna svojstva
poslovne tajne;

(b)mjere preduzete radi zaitite poslovne
tajne;

*(c)ponadanje pocinioca povrede prilikom
pribavljanja, koriSéenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

(d)uticaj nezakonitog koris¢enja ili otkrivanja
poslovne tajne;

(e)legitimne interese stranaka i moguéi uticaj
prihvatanja ili odbijanja mjera na stranke;

(f) legitimne interese trecih lica;
(g) javni interes; i
(h) zastitu osnovnih prava.

Ako nadleZni sudski organi ogranige trajanje
mjera iz ¢lana 12. stav 1. tacaka (a) i (b), to
trajanje mora biti dovoljno za uklanjanje svake
komercijalne ili ekonomske prednosti koju bi
pocinilac povrede mogao ostvariti
nezakonitim pribavljanjem, koris¢enjem ili
otkrivanjem poslovne tajne.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da se mjere iz
¢lana 12. stav 1. tacaka (a) i (b) ukinu ili na
drugi natin prestanu da proizvode dejstvo, na
zahtjev protivne stranke, ako predmetne
informacije viSe ne ispunjavaju uslove iz ¢lana
2. tatke 1. zbog razloga za koje protivna
stranka nije direkno ili indirektno odgovorna.

2) mjere preduzete radi za3tite poslovne tajne;
3) ponadanje potinioca povrede prilikom
pribavljanja, koriS¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne;

4) uticaj nezakonitog kori$éenja ili otkrivanja
poslovne tajne;

5) legitimne interese stranaka i moguéi uticaj
prihvatanja ili odbijanja tubenog zahtjeva na
stranke;

6) legitimne interese tre¢ih lica;

7) javniinteres, i

8) zastitu osnovnih prava.

Ogranicavanje i ukidanje radnji
Clan 12

Ako nadleZni sud ogranici trajanje radnji
iz Clana 11 ovog zakona, to trajanje mora biti
dovoljno za uklanjanje svake komercijalne ili
ekonomske prednosti koju bi potinilac povrede
mogao ostvariti nezakonitim pribavljanjem,
koriScenjem ili otkrivanjem poslovne tajne.

Radnje iz ¢lana 11 ovog zakona nadleZni
sud ¢e ukinuti na zahtjev pocinioca povrede ako
predmetne informacije nisu u skladu sa ¢lanom 2
ovog zakona, zbog razloga za koje pocinilac
povrede nije direktno ili indirektno odgovoran.

NadleZni sud moZe, na zahtjev pocinioca
povrede kojem prijeti izricanje radnji iz ¢lana 11
ovog zakona, umjesto tih radnji naloZiti pla¢anje
novéane naknade ako:

a9



1) to lice u trenutku koriséenja ili
otkrivanja nije znalo niti je u tim okolnostima
trebalo da zna da je poslovna tajna pribavljena od
drugog lica koje je poslovnu tajnu nezakonito
koristilo ili otkrilo;

2) bi se sprovodenjem tih radnji nanijela
nesrazmjerna Steta tom licu, i

3. Drzave ¢lanice predvidaju da nadlezni
sudski organ moZe, na zahtjev lica koje
podlijeze mjerama predvidenima u ¢lanu 12.,
umjesto primjene tih mjera naloziti placanje
nov€ane naknade o$tecenoj stranci ako su
ispunjeni svi sljededi uslovi:

(a)To lice u trenutku koridéenja ili otkrivanja 3) se naknada prema procjeni nadleZznog
nije znalo niti je u tim okolnostima trebalo | suda tini primjerenom.
da zna da je poslovna tajna pribavijena od Novcana naknada iz stava 3 ovog ¢lana ne
drugog lica koje je poslovnu tajnu | moZe biti veca od iznosa naknade koju bi trebao
nezakonito koristilo ili otkrilo; da plati poginilac povrede u slu¢aju da je traZio

odobrenje za koriS¢enje poslovne tajne, tokom
perioda u kojem se to koris¢enje poslovne tajne
moglo zabraniti.

(b)Sprovodenjem tih mjera nanijela bi se
nesrazmjerna Steta tom licu;

(c)novcana naknada osteéenoj stranci ¢ini se,
prema razumnoj procjeni, primjerenom.

Ako se umjesto mjera iz €lana 12. stava 1.
tacaka (a) i (b) naloZi novéana naknada, ona ne
smije premaditi iznos naknada koje bi se
trebale platiti da je to lice zatraZilo odobrenje
za korid¢enje poslovne tajne, u razdoblju u
kojem se koriStenje poslovne tajne moglo

zabraniti.
Clan 14. Naknada Stete
Naknada Stete Clan 13 Potpuno uskladeno
1. Drzave Clanice osiguravaju da nadlezni NadleZni sud moZe, na zahtjev lica iz

sudski organi mogu, na zahtjev ostecene | €lana 11 stav 1 ovog zakona, pociniocu povrede
stranke, pociniocu povrede koji je znao ili je | koji je znao ili je trebao da zna da u€estvuje u
trebao da zna da ulestvuje u nezakonitom | nezakonitom  pribavljanju,  koriséenju ili




pribavljanju, koris¢enju ili otkrivanju poslovne
tajne, naloziti da nosiocu poslovne tajne plati
naknadu 3tete koja odgovara stvarnoj 3teti
pretrplienoj zbog nezakonitog pribavljanja,
korid¢enja ili otkrivanja poslovne tajne.

Drzave Clanice megu ograniéiti odgovornost
zaposlenih prema poslodavcima za naknadu
Stete za nezakonito pribavljanje, kori$¢enje ili
otkrivanje poslovne tajne poslodavca kada su
zaposleni postupali bez namjere.

2. Prilikom odredivanja naknade $tete iz stava
1., nadlezni sudski organi uzimaju u obzir sve
odgovarajuce Cinioce, kao $to su negativne
ekonomske posljedice, ukljuéujuéi izgubljenu
dobit, koje je pretrpjela o$teéena stranka,
svaku nepostenu dobit koju je ostvario
poCinilac povrede i, u odgovarajuéim
slu¢ajevima, elemente koji nisu ekonomski
ginioci, kao 3to je nematerijalna 3teta koja je
nosiocu poslovne tajne nanesena nezakonitim
pribavljanjem, koris¢enjem ili otkrivanjem
poslovne tajne.

Alternativno, nadlezni sudski organi takode
mogu, u odgovarajucim slucajevima, odrediti
naknadu 3tete kao pausalni iznos na osnovu
elemenata kao 3to su barem iznos naknada
koje bi se trebale platiti da je pocinilac
povrede zatraZio odobrenje za koristenje
predmetne poslovne tajne.

otkrivanju poslovne tajne, da naloZi da nosiocu
poslovne tajne naknadi $tetu koja odgovara $teti
nastaloj zbog nezakonitog  pribavljanja,
koriS¢enija ili otkrivanja poslovne tajne.

Prilikom odredivanja naknade itete iz
stava 1 ovog ¢lana, nadlezni sud je duan da uzme
u obazir:

- negativne ekonomske posljedice,
ukljuCujuci izgubljenu dobit, koju je
pretrpjelo lice iz ¢lana 11 stav 1 ovog
zakona;

- nepostenu dobit koju je ostvario
potinilac povrede;

- nematerijalnu Stetu koja je nosiocu
poslovne tajne nanijeta nezakonitim
pribavljanjem, koris¢enjem ili
otkrivanjem poslovne tajne.

lzuzetno od stave 2 ovog &lana, nadleini
sud moZe da odredi visinu naknade ¥tete kao
paulalni iznos na osnovu najmanje iznosa
naknada koje bi se trebale platiti da je potinilac
povrede trazio odobrenje za kori¥¢enje
predmetne poslovne tajne.

Nadlezni sud moe da odredi naknadu
Stete koju bi nosiocu poslovne tajne trebalo
naknaditi, zhog nezakonitog pribavljanja,
kori3¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, iako je
donio odluku o sprovodenju radnji iz ¢lana 11
stav 2 tac. 3i4 ovog zakona.




Clan 15.
Objava sudskih odluka

I DrZave ¢lanice osiguravaju da u sudskim
postupcima pokrenutima zbog nezakonitog
pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne, nadlezni sudski organi mogu odrediti, na
zahtjev podnosioca zahtjeva i na tro3ak
poCinioca povrede, odgovarajuée mjere za
objavu informacija o odluci, ukljuéujuéi njenu
objavu u cijelini ili djelimiéno.

2. Svakom mjerom iz stava 1. ovog ¢lana éuva
se povjerljivost poslovne tajne kako je
predvideno u ¢lanu 9.

3. Kada odlutuju o tome hoée li odrediti
mjeru iz stava 1. i procjenjuju njenu
proporcionalnosti, nadleini sudski organi
uzimaju u obzir, prema potrebi, vrijednost
poslovne tajne, ponasanje pocinioca povrede
prilikom pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja
poslovne tajne, uticaj nezakonitog koriséenja
ili otkrivanja poslovne tajne te vjerovatnost da
¢e pocinilac povrede ponovno nezakonito
koristiti ili otkriti poslovnu tajnu.

NadleZni sudski organi takode uzimaju u obzir
jesu li informacije o pociniocu povrede takve

Objavljivanje sudskih odluka u sredstvima
javnog informisanja
Clan 14

Nosilac poslovne tajne mozZe traZiti da
pravosnazina presuda kojom je, u cjelini ili
djelimi¢no, usvojen zahtjev za zastitu poslovne
tajne u sluaju nezakonitog pribavljanja,
koriscenja ili otkrivanja poslovne tajne, bude
objavljena u stampanom ili elektronskom mediju
o trosku pocinioca povrede.

Prilikom odlu¢ivanja o odredivanju
radnje iz stava 1 ovog ¢lana i procjenjivanja njene
srazmjernosti, nadlezni sud uzima u obzir, prema
potrebi, vrijednost poslovne tajne, ponasanje
pocCinioca povrede prilikom pribavljanja,
koris¢enja ili otkrivanja poslovne tajne, uticaj
nezakonitog koriscenja ili otkrivanja poslovne
tajne i vjerovatnocu da ¢e pocinilac povrede
ponovo nezakonito koristiti ili otkriti poslovnu
tajnu, kao i da li su informacije o pociniocu
povrede takve da bi mogle dovesti do
identifikovanja odredenog fizickog lica i, ako je
tako, da li bi objava takvih informacija bila
opravdana, narocito s obzirom na mogucu Stetu
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da bi mogle dovesti do identifikovanja
odredenog fizickog lica te, ako je tako, da li bi
objava takvih informacija bila opravdana,
posebno s obzirom na moguéu Stetu koju bi
takva mjera mogla prouzrokovati za privatnost
i ugled pocinioca povrede.

koju bi takva mjera mogla prouzrokovati za
privatnost i ugled podinioca povrede.

Clan 16.
Sankcije za nepostovanje ove Direktive

Drzave ¢lanice osiguravaju da nadlezni sudski
organi mogu izricati sankcije protiv svih lica
koja ne postuju ili odbijaju postovati bilo koju
mjeru donesenu na osnovu ¢lanova 9., 10.i12.

Predvidene sankcije ukljuéuju moguénost
izricanja ponovljenog plac¢anja kazni u slu¢aju
nepostovanja mijere donesene na osnovu
¢lanova 10.i 12.

Predvidene sankcije moraju biti djelotvorne,
proporcionalne i odvracajuce.

Nema odgovarajucée odredbe

Materija je predmet

regulisanja  Zakona
krivicnom postupku

o

Clan 17.
Razmjena informacija i izvjestioci

U svrhu unapredenja saradnje, ukljucujuéi
razmjenu informacija, medu drzavama

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo




¢lanicama te izmedu drzava ¢lanica i Komisije,
svaka drzava Clanica imenuje jednog ili vise
nacionalnih izvjestilaca za sva pitanja koja se
odnose na sprovodenje mjera predvidenih
ovom Direktivom. Svaka drzava ¢lanica
saopStava podatke o nacionalnom izvjestiocu
ili nacionalnim izvjestiocima drugim drzavama
Clanicama i Komisiji.

Clan 18.
lzvjestaji

1. Do 9. juna 2021. Zavod Evropske unije za
intelektualnu svoinu, u okviru aktivnosti
Evropske opservatorije za povrede prava
intelektualne svoine, priprema poéetno
izvjeStavanje o trendovima u sudskim
sporovima u pogledu nezakonitog
pribavljanja, koris¢enja ili otkrivanja poslovne
tajne u okviru primjene ove Direktive.

2. Do 9. juna 2022. Komisija izraduje
privremeni izvjeStaj o primjeni ove Direktive te
ga podnosi Evropskom parlamentu i Vijeéu.
Tim izvjeStajem uzima se u obzir izvjestaj iz
stava 1.

U privremenom izvjestaju posebno se ispituju
moguci ucinci primjene ove Direktive na
istraZivanje i inovacije, mobilnost zaposlenih
te na ostvarivanje prava na slobodu
izrazavanja i informisanja.

Nema odgovarajuce odredbe

Neprenosivo




3 Do 9. juna 2026. Komisija sprovodi
evaluaciju uticaja ove Direktive te podnosi
izvjestaj Evropskom parlamentu i Vijeéu

Clan 19.
Prenosenje

1. Drzave Elanice stavljaju na snagu zakone i
druge propise koji su potrebni radi
uskladivanja s ovom Direktivom do 9. juna
2018. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih
mjera.

Kada drzave c¢lanice donose te mjere, one
sadrze upucivanje na ovu Direktivu ili se na nju
upucuje prilikomi njihove sluzbene objave.
Drzave Clanice odreduju nacine tog
upucivanja.

2. Drzave clanice Komisiji dostavljaju tekst
glavnih odredaba nacionalnog prava koje
donesu u podruéju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Clan 20.

Stupanje na snagu

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana
od dana objave u Sluzbenom listu Evropske
unije.

Clan 21.

Primalac

Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo

*,





